Regeringens proposition till Riksdagen med fordag till
lagar om dodférklaring och om é@ndring av 6 § lagen om
beraknandeav lagatid

PROPOSI TIONENSHUVUDSAK LIGA INNEHALL

| denna proposition foreslds att lagstift-
ningen om dodforklaring revideras. Det fore-
d&s att lagen om dodforklaring av & 1901
upphéavs och ersétts av en ny lag med samma
namn.

Bestdmmelserna om foérutséttningarna for
dodforklaring skall goras tidsenliga. Det skall
bli mgjligt att ansdka om dodférklaring av en
forsvunnen person omedelbart efter forsvin-
nandet i fler situationer @n i nulaget. OcksA i
de fall da ansdkan om dodforklaring kan gi-
ras forst efter en vantetid, skall vantetiderna
bli vasentligt kortare &n for narvarande. | fr&
ga om dodforklaring pa initiativ av en folk-
bokféringsmyndighet som gors i syfte att
uppdatera uppgifterna i befolkningsdatasy-
stemet, skall den tillampade adersgransen
hojas fran 90 till 100 &r.

Enligt forslaget skall en enskild persons
ansbkan om dodforklaring av en forsvunnen
behandlas av tingsrétten, aldeles som for
nérvarande. Daremot foreslas att behandling-
en av sadana drenden dar dodforklaring sker i
syfte att uppdatera befolkningsdatasystemet
overforsfran tingsrétternatill magistraterna.

Det foreslas aven att forfarandet i dodfor-

klaringsdrenden revideras. | drenden som be-
handlas av tingsrétterna skall kungorelsefér-
farandet goras effektivare. Vid behandlingen
av sadana drenden déar dodforklaring sker i
syfte att uppdatera befolkningsdatasystemet
ar malet att battre sakerstadlla rattsskyddet for
de personer dodforklaringen galler. Darfor
skall i lagen inga bestammelser om utred-
ningsskyldighet och delgivningsskyldighet
for magistraterna.

| lagforslaget ingdr ocks& bestammelser om
finska myndigheters internationella behorig-
het i @enden som gdller dodférklaring, om
tillamplig lag och om erkénnande av bedut
om dodférklaring som har meddelats i en
frammande stat. De finska myndigheternas
internationella behdrighet skall uttkas till att
utover finska medborgare ocksd omfatta s
dana personer, vars sista kdnda boningsort d-
ler hemvist fannsi Finland.

| propositionen ingdr en teknisk justering i
lagen om berdknande av lagatid.

Lagarna avses tréda i kraft ungefar tre mé&
nader efter att de har antagits och blivit stad-
fasta
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ALLMAN MOTIVERING

1. Inledning

Med dodforklaring avses en domstols be-
slut om att en férsvunnen person skall anses
vara dod. Avsikten med dodforklaring &r att
avléagsna den réttsliga osdkerhet som orsakas
av att en person & forsvunnen, i sddana s-
tuationer da det & motiverat att anta att den
forsvunne & dod. Som en foljd av dodfor-
klaringen upphér behovet att ordna intresse-
bevakning for den forsvunne och dennes
egendom overgdr till hens réttsinnehavare pa
samma sétt som vid ett dodsfall. Dédforkla-
ing gor det ocksa mojligt att t.ex. en forsvun-
nen persons make eller en person som har in-
gétt ett registrerat partnerskap med den for-
svunne kan ing& ett nytt aktenskap eller reg-
strerat partnerskap. Utdver de person och
arvsréattsliga malsittningarna & en avsikt
med dodforklaring att gora det |attare att hd-
la uppgifterna i befolkningsdatasystemet
tidsenliga.

2. Nuléaget

2.1. Lagdtiftningoch praxis

Forutséttningar for dodforklaring

| lagen om dodforklaring (15/1901) finns
bestammelser om de forutséttningar under
vilka en forsvunnen person kan forklaras
dod. Enligt lagen & en alman férutsdttning
for att forklara ndgon dod, att personen har
varit forsvunnen en langre tid utan att |&ta
hora av sig dler att han eller hon uppenbarli-
gen har omkommit och forintats i en eldsvé-
da eller i nagon annan olycka, som fororsakat
omedelbar livsfara

En forsvunnen person kan dodférklaras nér
minst tio & har forflutit efter det kalenderdr
d& han eller hon veterligen senast varit vid
liv. Om den forsvunne skulle vara éver 75 &r,
& véantetiden dock endast fem &. Om den
forsvunne daremot & minderdrig, raknas
vantetiden fran slutet av det ar da han eller
hon hade blivit myndig. Om den saknade har

forsvunnit under krig eller vapnat uppror é-
ler varit ombord pé ett fartyg som forlist eller
som inte har horts av pd minst tva &r, eller
annars har befunnit sig i livsfara, & vanteti-
dentredr.

En person som har férintats genom en
olycka kan enligt lagen dodférklaras genast
nar tillracklig utredning har erhdlits om
olyckan och om att kroppen har forintats.
Personer som har forintats genom olyckor
har inom réttspraxis dodforklarats genast d-
ter olyckan &ven da det inte varit frdga om
brand eller ndgon annan sddan olycka dar
olycksoffrets kropp omedelbart férintas. For-
svunna personer har forklarats doda utan
véntetid t.ex. om de har varit ombord pa ett
fartyg till sj6ss som pldtsligt har forlist eller
kantrat under sddana férhalanden att man
har kunnat utesluta att de blivit iddade. A
andra sidan har inom réttspraxis i ett fall en
ansbkan om dodforklaring avslagits som for-
hastad da den lamnats in genast efter att en
person forsvann. Ansokan grundade sig pa
att den forsvunne hade setts hoppai sjon fran
ett fartyg och inte hade hittats vid eftersok-
ningarna.

Forfarandet

Ett &rende om dddforklaring behandlas av
tingsrétten som ansdkningsarende. | lagen
ingdr ndrmare bestdmmelser om vid vilken
tingsrétt drendet skall anhéngiggoéras. DOd-
forklaring kan sokas av den forsvunna perso-
nens make, ndrmaste slakting eller ndgon a
nan person vars rétt kan vara beroende av
dodforklaringen. Dartill kan allmanna &kla-
garen pa forordnande av lansstyrelsen gora
en ansokan.

Men anledning av ansokan skall tingsratten
hora den férsvunna personens make och
narmaste slakting, om de befinner sig i Fin-
land. Dartill skall tingsrétten héra den for-
svunnes eventuella intressebevakare och all-
manna &klagaren.

Om det har visats att forutsdttningarna for
dodforklaring  sannolikt  féreligger, skall



tingsrétten genom alman kungorelse kalla
den forsvunne att anméla sig hos rétten &-
nast fore klockan tolv den utsatta dagen.
Tidsfristen fér i allmanhet 16pa ut tidigast sex
manader efter att beslut om kungorelse fa-
tats. Den utsatta dagen i en kungorelse som
gdller en person som har forintats genom en
olycka far dock inte infalla tidigare &n tre
manader sedan beslutet har fattats. | kungo-
relsen skall ocksd alla som kan |amna uppgif-
ter om huruvida den forsvunne lever eller &r
ddd uppmanas att 1amna upplysning om detta
till rétten. Kungorelsen skall 1agges till pase-
ende pa ti ngsrattens andagstavlia och publi-
ceras tre ganger i den officiella tidningen.

Tingsrétten kan ocksa publicera kungorelsen
i en dagstidning.

Om kallelsen &r resultatlés och de 6vriga
forutséttningarna foreligger, skall den for-
svunne genom tingsrattens beslut forklaras
dod. | beslutet faststélls en tidpunkt vid vil-
ken han anses ha doétt. Som dodsdag anses i
alménhet den dag, da den forsvunne tidigast
hade kunnat forklaras dod. Dédstidpunkten
for en person som har férintats genom en
olycka skall dock enligt huvudregeln vara
olycksdagen. Tingsrétten skall kungora sitt
beslut i den officiellatidningen.

Vad géller forsvunna personer som &r ddre
an 90 &r finns i lagen bestdmmelser om ett
forenklat dt’)dft‘)rklaringsfbrfarande. Det vik-
tigaste malet for detta forfarande &r att halla
befolkningsdatasystemet aktuellt. Magistra-
terna skall arligen tillstalla allmanna &klaga-
ren en forteckning 6ver sddana finska med-
borgare som upptas i befolknlngsdalasyste
met fran vilkas fodelse det vid utgangen av
foregaende kalenderdr har forflutit minst
90 & och om vilkas existens magistraten inte
har fétt nagra uppgifter under de senaste fem
dren. Enligt lagen skall allmanna &klagaren
inhamta till buds stéende utredning om huru-
vida forutséttningar for dodférklaring fore-
Iigger. Om detta & fallet, skall allméanna
&klagaren anhéngiggora arendet V|d tingsra-
ten. Tingsrétten skall préva om nagon beho-
ver horas i saken. Kungorelse som gors pa
ansdkan av almanna aklagaren publiceras
inte i den officiella tidningen, om inte tings-
ratten bestdmmer annorlunda.

| praktiken gar det senast relaterade forfa-
randet till pa foljande sétt. Vid befolknings-

registercentralen gors arligen upp en forteck-
ning dver sddana 90 ar fyllda finska medbor-
gare, som inte har ndgon hemkommun i Fin-
land. Pa grundval av de uppgifter som ges av
pensionsanstalterna gallras de personer ut,
vilkas pension betalas till utlandet. Efter det-
ta sands forteckningen till magistraten, som
sedan i samréd med forsamlingarna kontrol -

lerar om det i befolknlngsbockerna finns
uppgifter om personerna i fraga varit vid liv
under de senaste fem aren. Magistraterna av-
lagsnar de personer frén forteckningen for
vilka det finns uppgifter om att de lever och
sénder forteckningen till allmanna &klagaren.

| praktiken utreder allménna &klagaren inte
saken vidare, utan anhangiggor arendet om
dodforklaring vid tingsrétten pa basis av de
utredningar befolkningsregistercentralen och
magistraten har gjort. Tingsrétterna ordnar i
almanhet inte med hérande och publicerar
inte heller ndgon kungorelse i den officiella
tidningen.

Réttsverkningarna av dodforklaring

Né&r en person férklaras dod, uppldses sam-
tidigt hans eller hennes &ktenskap eller reg-
strerade partnerskap. Aven om det senare
framgdr att den dodférklarade lever, forblir
aktenskapet eller det registrerade partnerska
pet uppldst.

En dodforklaring éndrar inte i bvrigt ome-
delbart den dodforklarades rattsforhallanden,
utan skapar endast ett juridiskt antagande om
att personen i fréga & dod och att dodsfallet
her intréffat vid den tidpunkt beslutet anger.
De réttsfoljder som anknyter till en persons
dod anses retroaktivt ha borjat vid den tid-
punkt som anges i bedutet. Nar t.ex. en dod-
forklarad persons kvarlétenskap delas be-
stdms vilka som skall anses vara arvingar en-
ligt den tidpunkt som faststéallts i beslutet.
Tiden for bouppteckningen raknas dock frén
den dag beslutet gavs.

Det antagande som skapas genom beslut
om dodforklaring kan upphévas, om det le-
visas att den dodférklarade lever eller att han
éler hon har dott vid en annan tidpunkt an
den som faststélls i beslutet. Om en person
som har forklarats dod lever, behéver beslu-
tet inte aterbrytas for att han eller hon skall fa
atnjuta sina réttigheter (HD 1933 | 14). Be-
slutet behover inte heller &terbrytas, om den



som forklarats dod senare befinns ha détt vid
en annan tidpunkt &n den som anges i bedu-
tet (HD 1959 11 6).

Om den dodforklarade i sjdlva verket lever,
skall hans eller hennes egendom é&terbéaras,
om nagon med anledning av dodforklaringen
har tagit den i kesittning. En forutséttning for
detta ar dock att den dodforklarade kréver det
inom natt och ar efter att ha fatt kannedom
om dodférklaringen. Den dodférklarade be-
hover inte vacka talan for att behdla sin rétt,
utan ett privat framfort yrkande réacker
(HD 195311 156).

Om den dodférklarade befinns ha dott vid
en annan tidpunkt &n den som faststélls i
dodforklaringsbeslutet och om han eller hon
vid sin dod efterlamnade nagon annan arvin-
ge an den som har tagit egendomen i besitt-
ning, skall egendomen dterbaras till den rétte
arvingen. Forutséttningen for detta & dock
att den rétte arvingen yrkar det inom natt och
ar efter att ha fatt kdnnedom om att dodsfallet
intréffat vid en annan tidpunkt &n den som
anges i beslutet.

Om den dodférklarades egendom har dver-
l&its vidare eller pantsatts, & innehavaren
inte skyldig att &erbéra den, om denne har
fétt den i sin besittning i god tro. Den ddo-
forklarade eller den rétte arvingen kan da
yrka ersittning av den som overldtit eller
pantsatt egendomen.

Om egendomen i ovan namnda situation
skall derbéras, skall den som har haft den i
sin besittning ocksd betala sddan ranta eller
intkomst som héarror frén egendomen. Om
han var i god tro, behtéver han endast betala
ranta eller utkomst fran den dag da han fatt
veta att den dodorklarade lever eller att den-
ne har dott vid en annan tidpunkt &n den som
anges i beslutet.

Den som har besuttit egendomen har rétt
till erséttning for de nédvéandiga och nyttiga
kostnader han har haft fér egendomen.

Det internationellt privatréttsligal &get

Enligt lagen om dodforklaring kan endast
en finsk medborgare férklaras dod. Finska
domstolars behodrighet omfattar alltsa inte att
dodforklara medborgare i frammande stater
eller personer som saknar medborgarskap,
dven om en person innan han forsvann hade

varit fast bosatt har. A andra sidan kan en
person som varit fast bosatt i en frammande
stat, men behdllit sitt finska medborgarskap
dodforklarasi Finland.

Lagen innehdller inga bestammelser om er-
kénnande av dodférklaringsbeslut som givits
i en frammande stat.

Tillampningen av forfarandet

Pa ansbkan av privatpersoner har under
dren 1997—2003 i medeltal 15 personer arli-
gen forklarats doda.

Pa ansokan av 8klagare har under de senas-
te &ren ca 2000—2300 personer &rligen for-
klarats doda. Pa det sitt som beskrevs ovan
forklaras p& ansokan av &klagare endast s
dana personer doda, som inte har hemort i
Finland. Dessa &r i allméanhet sddana finska
medborgare som varaktigt har flyttat utom-
lands och om vilkas déd de finska folkbokf 6-
ringsmyndigheternainte har fatt kannedom.

2.2. Lagstiftningeni utlandet

Sverige
Gallande lagstiftning

| Sverige finns bestdmmelserna om dod-
forklaring i 25 kap. arvdabalken.

Ansbkan om att forklara en foérsvunnen
person dod kan sokas tio &r efter det han ve-
terligen senast var vid liv. Om den férsvunne
skulle vara 6ver 75 & gammal, &r vantetiden
emellertid endast fem ar. Om man kan anta
at den forsvunne senast han veterligen var
vid liv befann sig i livsfara, & vantetiden tre
&r. Om det &r utrett att han befann sig i livs-
fara &r vantetiden ett &r.

Arenden som géller dodférklaring behand-
las som ansokningsdrende i tingsrétten. An-
sbkan kan goras av den forsvunna personens
make, arvinge och ndgon annan vars rétt kan
bero av dodforklaringen. Over ansbkan skall
réaten hora den forsvunnes make och néarmes-
te daktingar, som vistas i landet samt andra
personer som kan antas senast ha haft uppgif-
ter om den forsvunne. Dessutom skall tings-
rétten hora skatte- och polismyndigheterna
pa den forsvunnes sista hemort.

Om alafdrutséttningar for dodforklaring &r



uppfyllda och det inte har utretts att den for-
svunne har dott, skall rétten genom offentlig
kungorelse kalla personen att senast en viss
dag anméda sig hos rétten. Om kallelsen inte
ger resultat, dodforklaras den forsvunne. |
beslutet skall anges vilken dag som skall a-
tas vara dodsdag.

Om den dodforklarade trots allt lever, skall
de som pa grund av dodforklaringen tilltratt
hans egendom &terbara den. Skyldigheten
géller ocksa den situation, da den dodforkla
rade befinns ha détt vid en annan tidpunkt an
den som faststéllts i dodforklaringsbesl utet,
om négon annan darigenom har rétt till arvet.
Om egendomen har overlétits vidare, & ock-
sA mottagaren av Overldtelsen skyldig att
&terbéra egendomen, om han inte var i god
tro n&r han fick egendomen. Ingen tidsfrist
har faststéllts for néar aterkrav skall framstd-
las.

Lagen har inga bestdmmelser om svenska
domstolars internationella behérighet i dod
forklaringsdrenden. | réttslitteraturen har man
ansett att en svensk domstol & behdrig att
behandla en ansbkan om dodférklaring av en
svensk medborgare, &ven om den forsvunne
inte hade hemvist i Sverige. Det har dven ar-
setts att svenska domstolar ocksa ar behdriga
att behandla anstkan om att dodforklara en
medborgare i en frammande stat, om den for-
svunne vid forsvinnandet hade hemvist i Sve-
rige eller om en dodférklaring annars & ndd-
vandig t.ex. for att den forsvunne har efter-
[dmnat egendom i Sverige.

Forslag till andringar

| det utredningsarbete som gjorts infor re-
visionen av arvdabalken har foredagits att
bestdmmelserna om dodforklaring revideras
(Makes arvsrétt, dodsboférvaltare och dod-
forklaring, SOU 1998:110). | det féljande re-
lateras huvudpunkternai forslaget.

Enligt forslaget skall forutsdttningarna for
dodforklaring andras. En forsvunnen person
skall kunna forklaras dod omedelbart, om det
har blivit utrett att han & dod, men det inte
har gétt att konstatera dodsfallet medicinskt.
Om den férsvunne, med hansyn till omstén-
digheterna kring forsvinnandet och andra
kdnda fakta med stor sannolikhet & dod,
skall dodforklaringen kunna tas upp till be-

handling ett & efter forsvinnandet. | 6vriga
fall skall vantetiden varafem &r.

Enligt forslaget skall behandlingen av
arenden som gdaller dodforklaring overforas
fran tingsrétterna pa folkbokforingsmyndig-
heterna. Myndigheten far ocksa ta saken till
behandling pé eget initiativ. Horandet skall
ske enligt provning. Kungorelse behdver inte
publiceras i de fal det har blivit utrett att den
forsvunne personen ar dod.

Forslaget har hittills inte lett till vidare ke-
redning.

Danmark

| Danmark finns bestdmmelserna om dod-
forklaring i en lag av & 1946 (Ilov om borteb-
levne).

Enligt lagen & det mgjligt att efter kungo-
relse genom dom faststélla att en férsvunnen
person skall anses vara dod. Offentlig kungé-
relse kan sokas tio ar efter att den forsvunne
veterligen senast varit vid liv. Om den for-
svunne da befann sig i livsfara, eller om det
med sannolikhet som gransar till visshet kan
anses att han & dod, ar vantetiden endast ett
ar. Bestammelserna om dodférklaring kan
enligt praxis inte tilldmpas, om det ar sakert
att den forsvunne & dod. | sddana fall kan en
domstol omedelbart faststédlla att den for-
svunne personen & dod.

Arenden som géller dodforklaring behand-
las vid allmén underrétt. Arendet kan an-
hangiggoras av den férsvunnes make, arvin-
gar och ndgon annan som har ett réttdigt in-
tresse av dodforklaringsdomen.

En dansk domstol & behorig att behandla
ett drende som galler dodférklaring, om den
férsvunne personens sista kénda boningsort
eller, dér sadan saknas, sista kénda vistel seort
fanns i Danmark. Den forsvunnes make kan
dartill anhangiggora drendet om maken bor i
Danmark och & dansk medborgare €eller var
dansk medborgare nér aktenskapet ingicks.
En dansk domstol & behtrig att behandla
drendet ocksd, om den forsvunne har efter-
lamnat egendom i Danmark. | sidana fall har
domen dock endast verkningar i forhéllande
till denna egendom.

Domstolen skall kalla den fdrsvunnes
make, n&rmaste sléktingar och andra som kan
antas ha uppgifter om den férsvunne att ro-



ras. Om forutsdttningarna fér dodforklaring
uppfylls och det inte har blivit utrett att den
forsvunne & dod, skall denne genom offert-
lig kungorelse kallas att infinna sig vid dom-
stolen pa en bestdmd dag. Om kallelsen inte
leder till resultat och inga andra hinder visar
sig, férklarar domstolen den férsvunne per-
sonen dod. | domen faststélls den dodforkla
rades antagna dodsdag.

Om den dodférklarade sedan visar sig leva,
kan han eller hon stélla krav pa att fa tillbaka
sin egendom av dem som har fétt den som
arv. Om det blir utrett att den dodforklarade
har dott vid en annan tidpunkt &n den som
faststélldes i domen om dodférklaring och
om detta har betydelse for arvskiftet, kan den
rétte arvingen krava att f& den egendom som
efter dodférklaringen har delats som arv.
Kravet skall i vartdera fallet framstéllas inom
tio &r efter dagen for den i domen faststdllda
dodsdagen.

Norge

I Norge finns bestdmmelserna om dodfor-
klaring i en lag av & 1961 (lov om férsvunne
personer).

Om nagon har forsvunnit under sddana om-
standigheter att det inte finns ndgra rimliga
skl att missténka att han eller hon lever,
skall en domare efter att ha fétt utredning i
arendet omedelbart faststélla att den forsvun-
ne personen & dod. Om det inte finns sa
stark utredning om den férsvunnes dod, kan
talan om dodforklaring véckas vid domstol.
Talan far vackas tio ar efter att den forsvunne
veterligen senast varit vid liv. Vantetiden ar
dock endast ett &, om det & synnerligen
sannolikt att den férsvunne & dod péa grund
av att han har férsvunnit genom en olycka, i
krig eller ndgon annan situation som orsakat
alvarliglivsfara

Arenden som géller dodforklaring behand-
las vid tingsrétten. Talan kan véckas av den
forsvunnes arvingar, make och andra som har
réttsligt intresse av en dom om dodforkla-
ing.

En norsk domstol & behérig att behandla
ett drende som géler dodforklaring, om den
forsvunne personen hade sin sista hemvist i
Norge. Talan kan véckas vid en norsk dom-
stol ocksa om den forsvunne har efterlamnat

egendom i Norge. | sadana fall har domen
verkningar endast i forhdllande till denna
egendom.

Den forsvunne kallas genom kungdrelse att
infinna sig vid domstolen pa en bestamd dag.
Den forsvunnes intressebevakare eller ombud
skall informeras om kallelsen, liksom aven, i
man av mdjlighet, 6vriga kanda personer
som har rétt att vacka talan. Allmanna &kla
garen, som har rétt att bevaka allméan fordel,
skall ocksdinformeras.

Om domstolen konstaterar att forsvinnan-
det skett under sddana omstandigheter att det
inte finns skélig anledning att missténka att
den férsvunne lever, skall ingen dom om
dodforklaring ges i @rendet. Déremot faststd-
ler domstolen att den férsvunne & dod. | an-
nat fall forklarar domstolen den férsvunne
dod. | domen faststélls den dodforklarades
antagna dodsdag.

Om den dodforklarade trots alt & vid liv,
kan han kréva tillbaka sin egendom av dem
som har é@rvt honom. Kravet skall stéllas
inom tjugo &r efter den antagna dodsdag som
faststéllts i domen om dédforklaring. De rétta
arvingarna kan inom tio &r efter samma tid-
punkt kréva att f& den egendom som skiftats
som arv efter dodforklaringen, om det blir u-
rett att den dodforklarade dog vid en annan
tidpunkt an den som I8g som grund for arv-
skiftet.

Tyskland

| Tyskland finns bestdnmelserna om dod-
forklaring i en lag av & 1939 (Verschollen-
heitsgesetz).

Enligt lagen & den person forsvunnen, vars
vistelseort under en langre tid har varit
okand, utan att det finns uppgifter om han
under denna tid har varit levande eller dod,
om det under dessa omstandigheter finns ar-
ledning att allvarligt ifrégasétta att han &r vid
liv. En person anses dock inte forsvunnen i
lagens mening, om det med hénsyn till om-
standigheterna inte réder ndgon tvekan om att
han eller hon & dod.

En forsvunnen kan dbdforklaras tio ar efter
utgdngen av det kalenderdr d& han senast \e-
terligen varit vid liv. Om den férsvunne sku-
le vara 6ver 80 &, & vantetiden emellertid
endast fem &r. Enbart pa grund av att en per-



son & forsvunnen kan han dock inte dodfor-
klaras fore utgéngen av det & under vilket
han hade fyllt 25 ar.

Lagen innehéller detaljerade bestammelser
om Kortare vantetider som tillampas om en
person har férsvunnit i krig eller under en
g§0- dler flygresa. Dessutom finns i lagen en
generalklausul enligt vilken en person som
under andra omstandigheter har rékat ut for
livsfara och sedan dess varit foérsvunnen kan
dodforklaras ett &r efter att livsfaran har upp-
hort.

En tysk domstol &r behorig att behandla ett
drende om dodforklaring, om den forsvunne
personen var tysk medborgare eller hade sitt
hemvist i Tyskland nér han veterligen senast
var vid liv. En tysk domstol &r behdrig ocksa,
om det finns ett réttmatigt intresse att dod-
forklara den forsvunne i Tyskland.

Ett dende som gdaller dodférklaring be-
handlas som ansbkningsérende i allman u-
derrétt. Anstkan kan goras av alménna
aklagaren, den forsvunne personens lagliga
foretradare, den forsvunnes make, &ttlingar
och fordldrar, samt andra som har ett réttsligt
intresse av att den férsvunne dddforklaras.
Om sbkanden har visat att forutséttningarna
for dodforklaring & sannolika, skall domsto-
len genom offentlig kungorelse uppmana den
forsvunne att inom utsatt tid anméla sig hos
domstolen. Fore kungérelsen skall allmanna
aklagaren ges tillfalle att bli hoérd och innan
beslutet ges skall sbkanden och alméanna
&klagaren gestillfalle att bli horda.

Om forutsdttningarna uppfylls nér den fast-
stéllda tidsfristen [6per ut, skall domstolen
dodforklara den forsvunne personen. Samti-
digt faststédller den tidpunkten vid vilken den
forsvunne anses ha détt. Som sadan skall en-
ligt huvudregeln faststéllas den férsvunnes
sannolika dodsdgonblick. Beslutet kungors
pa samma sétt som anstkan.

Om det visar sig att den dodforklarade i
géva verket lever, kan han eller alméanna
aklagaren ansbka om att beslutet om dodfor-
klaring upphévs vid den underrétt som be-
handlade &@rendet om dodforklaring. Om den
dodférklarade hade dott vid en annan tid-
punkt an den som faststéllts i beslutet, kan
var och en som har ett réttsligt intresse av att
en annan dodstidpunkt faststélls under vissa
forutsattningar yrka att dodstidpunkten and-

ras.

Lagen innehdller dessutom bestammelser
om faststéllande av dddstidpunkten genom
domstols beslut. Foérfarandet anvénds i de -
tuationer da en forsvunnen inte kan dodfor-
klaras pa grund av att det inte under rédande
omstandigheter & nagon tvekan om att han
& dod, men dodsfalet trots alt inte har an-
tecknatsi befolkningsbdckerna.

Om en person som har dodforklarats eller
vars dodstidpunkt har faststéllts genom do m-
stolsbeslut i sjdva verket lever, kan han kr&
va att hans egendom &terbéras. Kravet pa det-
ta preskriberas 30 & efter att yrkandet upp-
kom, dock tidigast ett & efter att han fick
kénnedom om dddforklaringen eller om att
dadstidpunkten har faststallts.

2.3. Beddmning av nulaget

Allmant

Réttsordningen forutsétter av olika skal att
det finns information om huruvida en person
lever eller & dod. Om en person & férsvun-
nen, & det nddvandigt att den réttsiga ost
kerheten om huruvida han lever eler & dod i
nagot skede kan upphora. Att forklara en for-
svunnen person dod & ett vedertaget och
fortsittningsvis dndaméasenligt forfarande att
avsluta ett sddant osakerhetsmoment.

| Finland, sdsom &ven i de ovan refererade
réttsordningarna, kan en férsvunnen person
dodforklaras, om ndgons enskilda fordel kra
ver det. Det finns inte skal att ifrégasitta ke-
hovet av dodforklaring i dessa situationer.

| Finland kan man ocksd anvanda sig av
dodforklaring nar allman fordel s kraver. Ett
av de viktigaste mdlen med dodforklaring pa
initiativ av myndigheterna ar att gora folk-
bokfoéringen tillforlitligare.

Géllande finsk lagstiftning om folkbokf 6-
ring har som utgéngslédge att personer an-
tecknas i befolkningsdatasystemet antingen
som levande eller ddda utan att forsvunna
personer klassificeras separat. Befolknings-
datasystemet &r samhaéllets basregister. Enligt
uppgifterna i det bestdms manga av en per-
sons réttigheter och skyldigheter. Exempelvis
rostréttsregistret infor val gors upp pa basis
av uppgifterna i befolkningsdatasystemet.
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Darfor & det viktigt att uppgifterna i befolk-
ningsdatasystemet & sa aktuella som mdjligt.
Bland annat 6 8 1 mom. i befolkningsdatal a
gen (506/1993) forutsétter att uppgifterna om
huruvida en person lever eller inte ar satill-
forlitiga som mdjligt. Enligt detta lagrum
skall personuppgifter som lagrats i befolk-
ningsdatasystemet anses vara en tillforlitlig
utredning om en person och hans familje-
réttsliga stallning, om inte ndgot annat visas.
Att befolknlngsdatasystemets uppgifter halls
aktuella forebygger ocksa att personuppgif-
terna for personer som man inte vet var de
finns missbrukas t.ex. av négon som forsoker
skaffasig en ny identitet.

Det dodforklaringsforfarande som arligen
sker pa initiativ av myndigheterna ar indirekt
ocksa till fordel for enskilda personer. Att
sadana personer som man inte vet var de
finns och som med hénsyn till sin alder san-
nolikt & doda regelbundet dodforklaras pa
initiativ av myndigheterna, minskar behovet
av dodforklaring pa anstkan av enskilda per-
soner. Detta forenklar och forsnabbar t.ex.
utredningen av dodsbon. Det &r alltsd moti-
verat att bevara dodforklaringsforfarandet pa
initiativ av myndigheterna ocksa ur enskilda
personers synvinkel.

Forutséttningar for dodforklaring

Om det efter en dodforklaring framgér att
den dodforklarade lever, kan utredningen av
egendoms- och famil Jeforhallanden vara
komplicerad. Darfor maste forutsittningarna
for att forklara ndgon dod vara tillrackligt
strikta, sa att risken for felaktiga beslut blir
minimal. Ju langre tid en person har varit
forsvunnen, desto sannolikare kan det anses
vara att den forsvunne & dod. Darfor & det
nodvandigt att dodférklaring enligt huvudre-
geln kommer i fraga forst efter en viss vante-
tid.

De géllande lagbestdmmelserna om vante-
tiderna & emellertid fran en tid da befolk-
ningsbokforingen och dataférbindelserna var
betydligt mer outvecklade én vad de &r i dag.
Numera kan t.ex. en person som varit med i
en olycka och blivit réddad med stor sanno-
likhet relativt snabbt fa kontakt med sina
egna sa gott som var som helst i vérlden.
Ocksa myndigheternas méjligheter att fa reda

p& en forsvunnen persons vistelseort har for-
béttrats.

Onodigt langa vantetider & problematiska
for den forsvunnes egna. Under vantetiden
maste intressebevakning ordnas for den fran-
varande. Utkomsten for dem som & beroen
de av forsorjning av den férsvunne kan for-
svaras, nar den forsvunne inte & dar och sko-
ter om forsorjningen. Samtidigt kan kvarl&
tenskapen inte delas och inte heller betalar
I|vforsakr|ngen ndgon ersittning. Att vanta
pa beslut om dodférklaring nar en anhori
har forsvunnit forsvérar och forlanger ocksa
sorgearbetet.

Enligt géllande lag kan en person som for-
intats vid eldsvada eller nagon annan olycka
som orsakar omedelbar livsfara dodforklaras
utan vantetid. Dodforklarlrg enligt 2 §
3 mom. & mojligt sa snart tillracklig utred-
ning erhdllits om olyckan och om att perso-
nens kropp har forintats. Bestammelsen géll-
er enligt sin ordalydelse endast s&dana Situa-
tioner déar en persons kropp har forintats g
nom en olycka. Det kan ewentuellt vara moj-
ligt att konstatera en forsvunnen persons dod
med lika stor sikerhet ocksd i sadana situa-
tioner dér det inte har utretts att kroppen har
forintats, men kroppen inte heller kan hittas.
Tillampningsomrédet for denna bestammelse
har dérfor i vissa fall utdkats tolkningsvégen
i réttspraxis. Tillampningspraxis har dock
inte varit konsekvent.

Numera gér det i allménhet att f& synnerli-
gen tillforlitlig utredning om att en person
som har férsvunnit genom en olycka har détt.
Dddsolyckor undersoks i Finland av polisen
och i flera fall gors en sarskild utredning av
olyckan. Som exempel kan namnas att stor-
olyckor och luftfartsolyckor samt vissa jérn-
vags- och sjéolyckor undersoks si som be-
stams i lagen (373/1985) och foérordningen
(79/1996) om undersokning av olyckor. Ge-
nom olycksunderstkningen kan man i all-
méanhet synnerligen tillforlitligt utreda vem
som har détt i olyckan. Ocksa de passagerar -
och beséttningslistor som anvands inom han-
delsgjofarten och flygtrafiken har en véasert-
lig betydelse vid utredningen av vem som har
varit med i en olycka som har skett i dylik
trafik. Om identiteten hos sddana personer
som uppenbart har blivit dédade i en olycka
kan utredas tillforlitligt t.ex. pa ovan namnda



sétt, & det inte nodvandigt att krdva att en
lang vantetid skall forlopa innan de kan dod-
forklaras.

Dodforklaring Pa initiativ av en myndighet
galler numera sadana personer som vid u-
gangen av foregdende kalenderdr har fyllt
minst 90 &r. Aldersgransen infordes i lagen
genom en lagandring & 1939. Sedan 1939
har befolkningens genomsnittliga livslangd
avsevart okat och antalet personer som blir
over 90 & har Okat. Exempelvis fanns i Fin-
land enllgt Statistikcentralens uppgifter i slu-
tet av ar 2002 24 998 personer som var
mlni 90 & gamla. Av dessa var 314 minst
100 é&r. Eftersom den aldersgrans som tillam-
pas vid dodforklaring inte har hjts i enlighet
med att livsléangden har okat, har risken for
felaktiga beslut om dodforklaring oOkat. |
praktiken har det faktiskt forekommit enskil-
dafall, dar personer som har dodférklarats pa
initiativ av en myndighet i gélva verket har
varit vid liv.

Myndigheter som behandlar &renden om
dodférklaring

Den nuvarande organisationen for arenden
som gdller dodforklaring p& initiativ av en
myndighet & onddigt tungrodd och binder
magistraternas, aklagarnas och tingsrétternas
resurser. | praktiken & det folkbokfdrings-
myndigheterna som skéter om utredningen
av forutsattningarna for dodforklaring, ne-
dan &klagarnas och tingsratternas roll i forfa
randet har blivit rent formell. Det kan darfor
inte anses att &klagarnas och tingsratternas
medverkan i handléggningen av dessa aren-
den de facto hojer réttssékerheten.

| frdga om dodforklaringsirenden som pa
ansbkan av enskilda blivit anhdngiga vid
tingsrétterna forekommer inte motsvarande
organisatoriskaolagenheter.

Enligt lagen om almanna aklagare
(199/1997) & &klagarnas uppgift att skota om
forverkligandet av det straffrattsllga ansvaret
vid behandlingen av brottmdl samt vid &tals-
prévning och rattegéngar. Till dessa grund-
l&ggande uppgifter hor inte att behandla
drenden som gdler dodforklaring vare sig
som den som véacker talan eller som den som
hors vid forfarandet. Det finns inte heller
andra skal till att &klagaren skall delta i ke

11

handlingen av dessa drenden.
Forfarandet

Om ansokan om dodforklaring har gjorts
av en enskild person forutsdtter bestdmmel-
serna i gélande lag att en kungodrelse publi-
ceras tre ganger i foljd i den officiella tid-
ningen innan beslutet om dodforklaring fattas
och ytterligare en gang sedan beslutet har fa-
tats. Kungorelsforfarandet i denna form &r
inte andamalsenligt. Tre kungorelser i foljd
kan inte antas mérkbart 6ka sannolikheten for
att en forsvunnen person som &r vid liv féar
kédnnedom om ansbkan om dddférklaring.
Med alla de moderna metoder att fa och
Overfora data som i dag stér till buds, kan det
inte heller anses vara vare sig nodvandigt d-
ler effektivt att den dag som sétts ut i kungo-
relsen i allménhet inte fér infala tidigare an
sex ménader efter att beslutet om kungérelse
har fattats. Likasd & en separat kungorelse
om beslutet om dodforklaring onddig.

Det forfarande som for tillféllet tillampas
nar arenden om dodforklaring pa initiativ av
en myndighet behandlas &r inte behorigt med
hansyn till de dodforklarades rattsskydd. P&
det sétt som det redogjordes for i det forra
avsnittet om forfarandet anhangiggor &kla-
garna érenden om dodforklaring vid tingsra-
terna enbart pd grundval av den utredning
Befolkningsregistercentralen och magistra-
terna gor. Dessa utredningar a sin sida base-
rar sig enbart pa de uppgifter man har ftt av
pensionsinréttningarna och ur befolknings-
béckerna om huruvida en person & vid liv.
Inte heller nér ett &rende behandlas vid tings-
rétten hors enligt huvudregeln dessa perso-
ners anhdriga och négon kungorelse publioe-
ras inte i den officiella tidningen. Personer
dodforklaras siledes enligt gallande bestam-
melser utan att de myndigheter som behand-
lar @rendena i nagot skede av forfarandet ar
skyldiga att forsoka na& dem eller deras anho-
riga.

Det internationel It privatréttsliga laget

Enligt gdllande lag kan endast finska med-
borgare dodfdrklaras. Om en medborgare i
en frAmmande stat som varaktigt har varit
bosatt i Finland forsvinner, kan han alltsa
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inte dodforklaras i Finland. Det kan vara
svart for den forsvunne personens anhdriga
att ansoka om dodforklaring i den stat dar
han varit medborgare och aven orsaka dem
extra utgifter. En person som har varit vars-
tigt bosatt i Finland men saknar medborga-
skap 6verhuvudtaget, kan inte dodforklaras i
Finland och kanske inte heller i ndgon annan
stat.

Antalet utldnningar bosatta i Finland har
under de senaste aren okat snabbt. Enligt
uppgifter frén befolkningsdatasystemet bod-
de vid &rsskiftet 2003—2004 ca 107 000 u-
landska medborgare varaktigt i Finland. Det
kan dérfor alt oftare komma att finnas behov
att i Finland dodférklara en frammande stats
medborgare som varaktigt har bott i Finland.

Enligt befolkningsdatalagen kan uppgifter
om en utldnning registreras bl.a. om det ar
behdvligt pa grund av att utlanningen bor i
Finland. Ocksa for att halla uppgifterna i ke-
folkningsdatasystemet aktuella krévs det allt-
sa att andra an finska medborgare kan dod-
forklaras i Finland. Eftersom rostréttsre-
gistret gors upp pa grundval av uppgifterna i
befolkningsdatasystemet & det framfor alt
viktigt att uppgifterna dver utlanningar som
har rostrétt i Finland kan héllas aktuella.

3. Propositionens mal och de vikti-
gaste forslagen

3.1. Allmant

Syftet med propositionen & att gora lagen
om dodforklaring tidsenlig. Mélet med revi-
sionen & att forutsattningarna for dodforkla-
ing skall svara mot dagens krav och att te-
handlingen av &renden som géaller dodor-
klaring skall handhas av de myndigheter som
bast lampar sig for uppgiften. Forfarandet i
drenden som géller dodforklaring maste vara
andamdlsenligt, men maste samtidigt garar
tera de personer vars dodforklaring det &r
fréga om ett tillrackligt réattsskydd.
3.2. Forutsittningarna fér dodférklaring

| propositionen fores s att bestdmmelserna
om forutséttningarna for dodforklaring skall
revideras. Syftet &r att minska de olagenheter
som véantan pa ett beslut om dodforklaring

orsakar den foérsvunnes anhoriga, i den man
detta & mojligt med hénsyn till den férsvun-
ne personens rattskydd. Darfor foreslds att
vantetiderna enligt gallande lag skall forkor-
tas. Vantetiden patio & forkortas till fem ar
och vantetiden pa tre ar till ett &r. Dessutom
foreslas att forutsattningarna for tillampning
av de Kkortare véantetiderna skall regleras sa,
att domstolarna har méjlighet till storre prov-
ning @n vad nu &r falet.

Det foreslas ocksa att det i storre utstrack-
ning an for ndrvarande lagstiftas om situatio-
ner dar dodforklaring kan stkas utan vénte-
tid. Enligt propositionen forutsétts inte att en
persons kropp har forintats for att han skall
kunna dodforklaras omedelbart efter forsvin-
nandet, om personen har varit med i en
olycka som orsakat omedelbar livsfara eller
forsvunnit vid ndgon annan motsvarande s-
tuation. Detta innebdr att en tolkning som
rattspraxis i vissa fall redan omfattar skrivs
in i lagen och darmed gor réttsléget klarare i
dettafall.

Dessutom foreslas att forutsattningarna for
dt')dférklaring p& initiativ av en myndighet
andras. Den aldersgrans pa 90 ar som tillam-
pas vid dodforklaring pa initiativ av en myn-
dighet skall hgjastill 100 &r. Syftet med and-
ringen & att minska risken for felaktiga ke
slut. Samtidigt blir antalet personer mindre
som faller inom ramen fér utredning av for-
utsdttningarna for dodférklaring och for for-
farandet med hdrande. Darmed minskar det
arbete och de kostnhader som handléggningen
medf or for myndigheterna.

3.3.  Myndigheter som handlagger aren-
den om dodforklaring

Enligt fordlaget skall tingsrétterna fortsatt-
ningsvis behandla enskilda personers ansok-
ningar om dodfoérklaring av férsvunna perso-
ner. Daremot foredas att behandlingen av
sédana drenden om dodforklaring som sker
pa initiativ av en myndighet skall éverforas
fran tingsrétterna pa magistraterna. Syftet
med forslaget & att nd en fornuftig arbetsfor-
delning mellan justitieforvaltningen och re-
gisterforvaltningen. Den féredagna arbets-
fordelningen bygger sérskilt pa féljande om-
stdndigheter.

Arenden om dodforklaring som sker pdiri-



tiativ av en myndighet &r de facto att jamstd-
la med inskrivningsérenden. Det finns inget
behov att ta upp personbevisning om huruvi-
da forutséttningarna for dodférklaring upp-
fylls eller ens att gora en skbnsmassig be-
doémning av skriftlig bevisning. Med bezk-
tande av dessa omstandigheter ar det inte
nodvandigt att beslut om dodforklaring pa
initiativ av en myndighet fattas av en dom-
stal.

Magistraterna har under de senaste &ren
blivit den statliga lokalforvaltningens all-
manna forvaltningsmyndigheter. De & redan
nu verksamma som lokalmyndigheter for
folkbokféringen. Med hansyn till det néra
sambandet mellan dodférklaring pa initiativ
av en myndighet och befolkningsdatasyste-
met & det naturligt att beduten fattas av ma-
gistraterna. Eftersom arenden om dédfrkla-
ing som sker pa initiativ av en myndighet
ocksa hittills har beretts vid magistraterna har
dessa dven erfarenhet av att handlégga sada-
na &enden.

Under beredningen har man Gvervégt om
det ocksa vore mojligt att Gverféra pa mag-
straterna de drenden om dodférklaring som
anhangiggors pa ansokan av enskilda perso-
ner. Har har uppmarksamhet i synnerhet fasts
vid féljande synpunkter.

| &renden som anhangiggjorts pa en enskild
persons ansdkan kan det bli nddvandigt att
uppta personbevisning om t.ex. omstandighe-
terna kring den olycka dér en person anmés
ha férsvunnit. Tingsrétterna har redan nu
mojlighet att omedelbart ta emot personbe-
visning, vilket en smidig behandling av dyli-
ka &renden forutsdtter. Om magistraten var
den myndighet som skall behandla &rendet,
skulle den vara tvungen att ta emot hand-
rackning i forvaltningsdomstolen. Detta sku-
le komplicera behandlingen av &@rendet.

Dessutom méaste i denden som anhangig-
gjorts pa en enskild persons ansokan fran fall
till fall gt‘)ras en beddmning bl.a. av vilken
dag som pé grundval av den utredning som
foretetts skall anses vara personens dodsdag.
Detta avgorande kan fa verkningar bl.a. nar
det konstateras vilka arvingarna &. Ocksa
detta kan anses tala for att bedutet fattas av
en domstol.

| &renden som anhangiggjorts pa en enskild
persons ansbkan ar sambandet med befolk-
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ningsdatasystemet endast indirekt. Uppgifter
om ti ngsrétternas beslut om dodférklaring
kan ocksa framdeles utan svarlghet anmdas
till befolkningsdatasystemet p& samma sitt
som tingsrétternas beslut i andra person- och
familjeréttsliga drenden.

Behandlingen av drenden som anhangig-
gjorts pa en enskild persons ansokan sker for
narvarande helt problemfrltt i tingsrétterna.
Dessa drenden &r arl|gen sa fatill antalet att
det inte skulle ha ndgon betydelse i fréga om
tingsrétternas resurser at fora over dem pa
magistraterna.

Enligt forslaget skall alltsd en del av aren-
dena som géller dodforklaring behandlas av
magistraterna och en del av tingsrétterna
Alla drenden som anhangiggors pa en enskild
persons anstkan skall emellertid behandlas
av tingsrétterna. Att behorigheten delas mel-
lan olika myndigheter kommer dérfor i prek-
tiken inte orsaka en forsvunnen persons an-
horiga ovisshet i frdga om vid vilken myn-
dighet de skall anhéngiggora érendet.

3.4. Forfarandet

Nar det galler arenden som anhangiggors
p& en enskild persons anstkan foredas att
kungorelseférfarandet moderniseras och ef-
fektiveras. Avsikten & att gora behandlingen
av drendena snabbare och minska kostnader-
na for den férsvunne personens anhériga. En-
ligt forslaget &r det inte langre nddvandigt att
publicera en kungérelse i den officiella tid-
ningen i sidana fall dar det finns s tillforlit-
lig utredning 6ver den férsvunnes dod, att
denne kan dodforklaras utan vantetid. | 6vri-
ga fall skall en kungorelse publiceras i den
off|C|eIIa tidningen, men i stélet for tre
ganger, bara en. Kungorelsen skall publiceras
i den off|C|eIIat|dn|ngen tre manader, i stallet
for sex ménader, fore den dag d& den for-
svunne senast skall anmédlasig. Det skall inte
langre vara nédvandigt att kungora beslutet
om dodforklaringen i den officiella tidning-
en.

| fréga om dodforklaringsforfarande pairi-
tiativ av en myndighet & syftet att béttre an
for narvarande sakerstalla rattsskyddet for de
personer dodforklaringen galler. Malet & att
effektivare @n nu forsdkra sig om att den per-
son som skall dodférklaras inte lever. Déarfor
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foreslds att i lagen fors in en uttrycklig be-
stdmmelse om magistratens skyldighet att
skaffa utredning over frédgan huruvida det
finns forutséttningar for dodforklaringen.
Dessutom skall magistraten genom att an-
vanda savél enskild som allmén delgivning fa
tag pa den férsvunne personen, hans anhori-
ga och andra som kan ha uppgifter om ho-
nom.

3.5. Rattsverkningarnaav dodférklaring

Réttsverkningarna av dodférklaring kom-
mer inte att &ndras genom propositionen. For
att bestdmmelserna skall bli mera informati-
va foreslas dock att i lagen tas in uttryckliga
bestdmmelser om verkningarna av en dod-
forklaring.

Det foreslads att bestammelserna om att
[amna tillbaka den dodférklarades egendom
till sina grundlaggande principer skall behd-
las oférandrade, men att de till vissa delar
moderniseras och gors exaktare. Den mest
betydande andringen & att den tid, inom vil-
ken en dodférklarad person kan yrka pa att fa
sin egendom tillbaka, skall forlangas fran
nuvarande ett &r till tre ar.

Syftet med att forlanga tidsfristen &r att s
kerstélla att den dodférklarade har en skalig
tid paSIg att kréva tillbaka sin egendom, t.ex.
i situationer dér hans forsvinnande har berott
pa sjukdom eller skada och han inte full 6digt
kan skéta sina angel&genheter genast efter sin
aterkomst. | vissa situationer kan det ocksa
vara besvérligt att reda ut till vilka den dod-
forklarades egendom har Overlédtits vidare.
Ibland kan det vara svart ocksa att reda ut
vad som hor till den dodférklarades egendom
sedan han &ervant. Detta kan vara fallet t.ex.
da den dodforklarades arvlédtare har dott och
arvet har skiftats i den tron att den dodforkl a
rade verkligen & dod. Den langre tidsfristen
sékerstédller den dodférklarades mt')jligheter
att aterf& sin egendom ocksa i sadana situa
tioner. En forlangning av tidsfristen stér ock-
sa i samklang med den almanna preskrip-
tionstiden om tre & i den nya lagen om pre-
skription av skulder (728/2003).

Tidsfristen for att framstalla aterkrav skall
p& motsvarande satt forlangas ocksa i situa
tioner dér det visas att den dodforklarade har

avlidit vid en annan tidpunkt &n den dodsdag
som faststéllts i beslutet, vilket medfér att
ndgon annan an den som har tagit den dod-
forklarades egendom i sin besittning har rétt
till egendomen.

Bestammelser som hor till omradet
for internationell privatr att

3.6.

Det foreslas att finska myndigheters inter-
nationella behdrighet i denden som géller
dodforklaring utokas. Malet & att finska
domstolars tjanster alltid skall sté till buds
nar ett drende som galler dodférklaring har
sadana kopplingar till Finland att det & mo-
tiverat att préva det har. Nar dodférklaring
sker p& initiativ av en myndighet ar syftet
med en utbkad internationellt privatréttslig
behdrighet att framfor allt sdkerstdlla att
uppgifterna i befolkningsdatasystemet kan
héllas aktuella i frdga om alla personer som
har rostrétt i Finland. Enligt huvudregeln
skall det vara mgjligt att prova saken i Fin-
land, om den férsvunne &r finsk medborgare
dler om hans sista kdnda boningsort eller
hemvist finnsi Finland.

Propositionen innehdller ocksa en bestam-
melse om vilken lag som skall tillampas i
arenden som géler dodforklaring. Inom in-
ternationell privatrétt & det en havdvunnen
princip att domstolslandets lag skall tillam-
pas i frdga om forfarandet. | drenden som
gdler dodférklaring &r syftet med bestdm-
melserna for sava forutsittningarna for dod-
forklaring som forfarandet vid behandlingen
av drendet att forsdkra sig om att den person
som dodforklaras verkligen & dod. Bestdm-
melserna om forutséttningarna och forfaran-
det utgor siledes en helhet. Darfor foresas
at finsk lag alltid och till alla delar skall till-
ldmpas i drenden som géller dodforklaring.

Det foreslas att i lagen infors bestammel ser
om erkdnnande av beslut om dodfdrklaring
som har avgivitsi ett frammande land. Syftet
med bestdmmelserna &r att sékerstélla att det
inte i Finland skall bli nédvandigt att pa nytt
dodférklara en person som genom ett beho-
rigt forfarande har dodférklarats i en sadan
frammande stat som han har tillrécklig an-
knytning till. Enligt forslaget skall beslut er-
kénnas som har avgivits i en stat dar en per-



son har varit medborgare eller har haft sin
sista kénda boningsort eller hemvist.

4. Propositionens verkningar
4.1.  Ekonomiskaverkningar samt verk-

ningar i fr&ga om or ganisation och
per sonal

Enligt propositionen skall behandlingen av
drenden som géler dodférklaring overforas
frén tingsratterna till magistraterna, om syftet
ar att uppdatera befolkningsdatasystemet.
Samtidigt upphor &klagarnas uppgift att an-
héngiggora érendena.

Den arbetsinsats behandlingen av dessa
drenden kraver av &klagarnaoch tingsrétterna
ar for narvarande mycket liten. Darfor kom-
mer inte dverféringen av arendena till mag-
straterna att medfdora namnvérda ekonomiska
verkningar eller verkningar i fréga om perso-
nal vare sig for &klagarenheterna eller tings-
rétterna. Genom att dylika uppgifter av in-
skrivningstyp overfors till magistraterna kan
aklagarna och tingsrétterna béttre koncentre-
ra sig pa att skota sina huvuduppgifter, dvs.
aklagarna pa det straffrattsliga ansvaret och
tingsratterna pa den egentliga domande verk-
samheten.

Reformens inverkan pa magistraternas
verksamhet kommer i praktiken i huvudsak
att visa sig forst tio ar efter att den trétt i
kraft. Detta beror pa att det foreslds att den
adersgrans som skall tilldampas i de drenden
som géller dodforklaring som flyttas dver till
maglstraterna hojs frén 90 till 100 &r. Under
de forsta tio aren efter att lagen trader i kraft
kommer siledes endast ndgra enskilda aren-
den att behandlas av magistraterna. Dessa
arenden kan skétas med magistraternas nuva-
rande resurser.

Efter en 6vergangsperiod pa tio & kommer
reformen att i ndgon man 6ka magistraternas
arbete, om man jamfor med nulédget.
Tillaggsarbetet kommer ndrmast att orsakas
av forfarandet med hoérande och i synnerhet
av den dlé&ktutredning som hoérandet kréver
for att finna den foérsvunna personens slé&k-
tingar. A andra sidan kan man pa grundval av
uppgifterna i befolkningsdatasystemet upp-
skatta att antalet personer som faller inom
ramen for dodforklaring pd initiativ av en
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myndighet kommer att bli mindre &n for n&-
varande, ca 1 200—1 600 personer per &r.
Enligt en bedémning pa basis av uppgifterna
i befolkningsdatasystemet kommer det t.ex.
vid magistraten i Helsingfors arligen att fin-
nas ca 300—500 och i Tammerfors ca 50—
80 personer som skall dodforklaras. Pa
grundval av dessa uppgifter kan man anta att
det vid dla andra magistrater an den i Hel-
singfors gar att skota uppgiften med nuva-
rande personalresurser. Den arbetstkning re-
formen orsakar vid maglstraten i Helsmgfors
har uppskattats uppga till ca +—1,5 arsver-
ken. Bedomnlngen forsvéras naturligtvis av
att det & svart att forutse hurudan magistra-
ternas totala arbetssituation kommer att vara
omtioar.

Efter overgangspenoden kan man uppsket—
ta att magistraterna orsakas sammanlagt nég-
ratiotals tusen euro per & for kungorel sefor-
farandet.

En foljd av propositionen & att befolk-
ningsdatasystemet maste utvecklas. For att
magistraten pa ett dndamdlsenligt satt skall
kunna fullgora sin utredningsskyldighet nér
det galler dodforklaring pa initiativ av en
myndighet, bor det vara mgjligt att automa
tiskt kontrollera, om det i befolkningsdatasy-
stemet finns uppgifter om att en person har
varit vid liv under de senaste fem kalender-
dren. Utvecklingsarbetet for att méjliggora
detta torde orsaka Befolkningsregistercentra
len en del kostnader.

4.2.  Verkningar for medborgarna

De féreslagna andringarna i forutsattning-
arna for dodforklaring pa ansokan av en e
skild person innebar att det & mgjligt att fa
ett beslut om dodférklaring efter en vasert-
ligt kortare véantetid an forr och oftare én for
ndrvarande helt utan vantetid. For de for-
svunna personernas anhoriga underléttar det-
ta skotseln av manga saker. T.ex. minskar
behovet att ordna med en intressebevakare
for den forsvunna personen och den forsvun-
nes kvarl&enskap kan snabbare redas ut och
skiftas. Effektiveringen av kungorelseforfa
randet paskyndar & sin sida behandlingen vid
tingsrédtten och minskar kostnhaderna for le-
handlingen av &@rendet for den forsvunnes an-
horiga.
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Andringarna betraffande fﬁrutséttningarna
och forfarandet i frdga om dodforklaring pa
initiativ av_en myndighet forbattrar rattssa
kerheten. Risken for att ndgon som lever blir
dodforklarad kan antas minska vasentllgt A
andra sidan kommer den férhdjda aders-
grénsen i viss man att oka behovet av att en-
skilda blir tvungna att anstka om att 8-
derstigna foérsvunna personer dodforklaras
t.ex. i samband med boutredningar. Med te-
aktande av hur f& de personer &ar som under
de senaste &ren har dodférklarats pa enskild
ansbkan, kan man emellertid anta att det
Okade behovet endast kommer att innebéra
négra enstaka ansokningar arligen.

5. Beredningen av propositionen

Justitieministeriet tillsatte den 28 maj 2002
en arbetsgrupp att bereda en reform av lagen
om dodforklaring.

Arbetsgruppens betdnkande blev féardigt
den 28 november 2002 (Justitieministeriet,
utl&anden och utredningar 2002:22). Arbets-
gruppen foreslog att regleringen av dodfor-
klaring revideras i sin helhet s att den gd-
lande lagen om dodforklaring erséits av en
ny lag med samma namn.

Sammanlagt 23 utldtanden 1amnades av be-
tankandet. En sammanfattning har gjorts éver
betankandena (Justitieministeriet, utlétanden
och utredningar 2003:7).

Alla remissinstanser ansg att arbetsgrup-

pens forslag gick i rétt riktning. Forslagen till
revidering av forutséttningarna for dodfor-
klaring och av férfarandet i &renden om dod-
forklaring vann stort gehor. Flera av remiss-
instanserna ansdg ocksa att det var nodvan-
digt att ta in internationellt privatréttsliga ke-
stammelser i lagen och att utdka de finska
myndigheternas Internationella behdrighet.

Arbetsgruppens forslag om att fora over
behandlingen av &enden som géller dodfor-
klaring pa initiativ av en myndighet fran
tingsrétterna till magistraterna fick ett omfa-
tande stod. Tva av remissinstanserna ansag
att det i motsats till arbetsgruppens fordag
ocksd & motiverat att drenden som galer
dodférklaring som anhangiggors pa ansokan
av enskilda dverfors pa magistraterna. Dartill
framstéllde vissa remissinstanser kritiska
kommentarer bl.a. om att den utrednings- och
informationsskyldighet som i forslaget alagts
magistraterna var onddigt omfattande och att
den reglering som géllde erkdnnande av Ile-
slut om dodférklaring som givits i en fram-
mande stat inte var tillréckligt klar.

Propositionen bygger pa arbetsgruppens
fordag. Vissa detaljer har dock setts Gver pa
grund av remissvaren. Magistratens skyldig-
het att for delgivning utreda vilka den foér-
svunnes slaktingar & har i viss man mirs-
kats. Bestammelserna om erkénnande av ke
slut om dodférklaring som givits i en fram-
mande stat och motiveringen av dem har for-
tydligats.
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DETALJMOTIVERING

1. Lagférslagen

1.1. Lagomdodforklaring

1kap. Allmannabestammel ser

1 8. Lagens tillampningsomrade. | paragra-
fen har tagits in en bestdmmelse om lagens
tillampningsomréade.

Enligt paragrafen géller lagen dodforkla-
ing av férsvunna personer. Med férsvinnande
avses att man inte vet var personen i fraga
finns och att det inte heller finns andra upp-
gifter om att personen skulle vara vid liv. En
person anses ocksa enligt paragrafen for-
svunnen, om det med beaktande av omstén-
digheterna kring forsvinnandet finns stor
visshet om att han eller hon har dt‘)tt genast
efter forsvinnandet, men det inte gar att me-
dicinskt faststdlla detta t.ex. pa grund av att
kroppen har forstorts i en eldsvada eller inte
kunnat hittasi havet.

En person skall inte anses férsvunnen, om
en dodsattest har utfardats enligt 19 § i for-
ordningen om utredande av dodsorsak
(948/1973) eller om det finns n&gon annan
sadan motsvarande utredning om att perso-
nen i fréga har dott som gor att uppgiften om
att personen har détt kan registreras i befolk-
ningsdatasystemet i enlighet med 5c¢c §i e
folkningsdataf 6rordningen (886/1993).

2 8. Verkningarna av dodforklaring. Para
grafen innehdller allmanna bestammelser om
réttsverkningarna av dodforklaring.

| paragrafens 1 mom. finns en bestdmmelse
om de viktigaste réttsverkningarna av dod-
forklaring, dvs. om s kallad presumtion. Ett
beslut om dodférklaring medfér antagandet
att den som har forklarats dod har détt och att
han eller hon har avlidit den dag som anges i
beslutet. Antagandet kan upphédvas, om det
visas et den dodforklarade lever eller har
détt ndgon annan dag &n den som anges i te-
slutet. Den foreslagna bestéammelsen innebar
inte nagon forandring av rédande réattslage

utan endast att det skrivsini lagen.

Av den presumtion som ett dodforklarings-
beslut medfor foljer enligt huvudregeln ala
de réattsverkningar som normalt foljer av en
persons dod. Om den dodforklarade har haft
en intressebevakare, upphér dennes uppdrag
med stéd av 17 § 1 mom. 2 punkten | lagen
om formyndarverksamhet (442/1999), den
dodforklarades egendom Gvergar som arv d-
ler med stod av testamente till arvingarna d-
ler testamentstagarna, formanstagaren enligt
en livforsakring far ratt till forsakringsersitt-
ning osv.

Forslaget innebar inte heller nagon forand-
ring av rattsverkningarna av dodforklaring i
forhallande till den dodforklarades aktenskap
eller registrerade partnerskap. Enligt 3 8§ i &-
tenskapslagen (234/1929) och 7 § 1 mom. i
lagen om registrerat partnerskap (950/2001)
upploses ett &ktenskap eller ett registrerat
partnerskap nér den ena maken eller parten
forklaras dod.

Den dodsdag som anges i ddférklarings-
beslutet & utgangspunkt t.ex. nar det skall
avgoras vem som har rétt till arv efter den
dodforklarade. Eftersom réttsverkningen av
beslutet trots allt endast &r ett antagande om
att den dodforklarade har avlidit just den db
gen, har bedutet inte nagon réttskraft t.ex. i
ett arvskifte dar det tvistas om nar arvlétaren
har dott och vilka som sdledes ar arvsberétti-
gade. Om det visas att den dddforklarades
verkliga dodsdag & nagon annan an den som
anges i beslutet, skall sdledes oberoende av
beslutet den dagen laggas till grund for arv-
skiftet. Det & alltsé inte heller nddvandigt att
aterbryta beslutet, om det visar sig vara orik-
tigt. Dettamotsvarar rédande réttsl age.

Eftersom ett beslut om dodférklaring e
dast medfor ett antagande om att den dodfor-
klarade har dott, & det ocksd mojligt att vid
behov andra de uppgifter som med stéd av
beslutet har registrerats i befolkningsdatasy-
stemet. Om magistraten ges tillforlitlig u-
redning om att den dodférklarade lever eller
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att han eller hon har dott ndgon annan dag an
den som anges i beslutet, skall magistraten
undanrdja eller rétta de uppgifter om dods-
tidpunkten som lagrats i befolkningsdatasy-
stemet, med iakttagande av 29 § i person-
uppgiftslagen (523/1999) och 14 a § i be
folkningsdatal agen.

| paragrafens 2 mom. har tagits in en be-
stémmelse om beréknande av tidsfrister. Den
innebdr ett undantag fran huvudregeln i
1 mom. Enligt den skall, nér det & fréga om
dodforklarade personer, sadana lagstadgade
tidsfrister som raknas fran en persons daéd
réknas frén den dag beslutet om dodforkla-
ing gavs. Som exempel pa tidsfrister som av-
sesi 1 mom. kan ndmnas 20 kap. 1 §i arvda-
balken (40/1965), enligt vilken bouppteck-
ning skall forréttas inom tre ménader frén
dodsfallet. Ett annat exempel & 16 kap. 1 §
1 mom. i arvdabalken, enligt vilket arvingar
och testamentstagare skall gora sina réttighe-
ter géllande senast inom tio &r efter arviata
rens dod

Daodforklaring genom beslut av
domstol

2 kap.

3 8. Dodforklaring utan vantetid. | paragra:
fen foreslds bestammelser om forutsattning-
arna for att ansbkan om dodforklaring skall
kunna goras omedelbart efter ett férsvinnan-
de.

Ett villkor for att nagon skall kunna dod-
forklaras utan vantetid & enligt paragrafen
att den foérsvunne vid férsvinnandet har varit
med i en olycka som orsakat omedelbar livs-
fara eller befunnit sig i n&gon annan mots\a-
rande situation. En sadan olycka som avses i
paragrafen kan t.ex. vara en eldsvéda eller en
explosion. Med olycka forstds vanligen en
héndelse som &r foljden av en yttre orsak. Ef-
tersom paragrafen ocksd skall gélla fall dar
forsvinnandet har skett i en situation som &r
jamfoérbar med en olycka som orsakat ome-
delbar livsfara, skall det vara mgjligt att till-
lampa paragrafen aven da den forsvunne g
nom eget aktivt handlande har orsakat sin
dod. En situation motsvarande en olycka som
orsakat omedelbar livsfara & t.ex. om den
forsvunne har hoppat frén ett fartyg ute pa
Oppet hav.

Avsikten &r att paragrafen skall tillampas

p& situationer dar héandelseforloppet nér en
forsvunnen person har doétt har kunnat utre-
das tillforlitligt men da en dodsattest inte har
kunnat utskrivas eftersom kroppen har forin-
tats eller den trots efterspani ngar inte har hit-
tatsi havet eller pa ndgot motsvarande stélle.

For att paragrafen skal kunna tillampas
forutsatts alltsa att det finns tillforlitlig utred-
ning om att den férsvunne varit med i en
olycka som orsakat omedelbar livsfara eller
befunnit sig i ndgon annan motsvarande situ-
ation. 1 kommersiell sj6- och flygtrafik an-
vands passagerar- och beséttningsforteck-
ningar, som kan anvéndas som hjdp nér man
utreder om en férsvunnen person har varit
med i en olycka i sadan trafik. Forteckning-
arnas tillférlitlighet har blivit béttre med t-
den. | polis eller andra undersdkningar for-
soker man utreda om forteckningarna haller
streck. | sista hand skall beddmningen av om
en person skall anses ha varit med i en
olyckadock goras fran fal | till fall.

Ett villkor for dodférklaring med stéd av
denna paragraf & dessutom att det inte finns
skdl att anta att den forsvunne har raddats. Sa
& fallet ndr den forsvunne inte finns bland de
raddade och nar omstandigheterna vid olyck-
an eller motsvarande situation har varit sda-
na att man av erfarenhet vet att personen i
fraga inte har kunnat radda sig pa egen hand.
For att detta villkor skall kunna anses vara
uppfyllt maste det ocksa utredas att den for-
svunne inte trots tillrackliga efterspaningar
her pétréffats.

Paragrafen skall vara tillamplig exempelvis
i foljande slags situationer:

- Den forsvunne har enligt tillforlitlig u-
redning varit ombord pé en bat som har valt
eller gunkit pa havet under sddana omstén-
digheter att det kan anses utedutet att han d-
ler hon har kunnat réddas.

- Den forsvunne har enligt tillférlitlig ut-
redning befunnit sig i en byggnad eller ett
fordon som har forstorts sa fullstandigt i en
eldsvada eller en explosion att alla olycksof-
fer inte har kunnat identifieras.

- Den férsvunne har enligt tillforlitlig ut-
redning befunnit sig i ett flygplan som har
stortat och forstorts sa fullstandigt att alla
olycksoffer inte har kunnat identifieras.

- Den forsvunne har setts hoppa eller falla
fran en bé pa& havet under sadana omstéan-



digheter att det kan anses utedutet att han d-
ler hon har kunnat réddas.

4 §. Dodférklaring efter vantetid. Paragra-
fen innehdller bestammelser om hur lang
vantetiden & innan ett dodforklaringsérende
kan vackas i sddanafall da det inte finns for-
utséttningar enligt 3 § att genast efter ett for-
svinnande fatta beslut om dodforklaring.
Vantetiderna &r enligt forslaget ett eller fem
& beroende pa situationen.

Av paragrafens 1 mom. foljer att vantetiden
maste ha [6pt ut innan en ansdkan om dod-
forklaring kan lamnas in. Om, exempelvis,
ansokan har lamnats in redan ett ar efter for-
svinnandet, fastén forutwttnlngar enligt
2mom. att tillampa den ettdriga vantetiden
inte foreligger, skall anstkan avsls sdsom
for tidigt vackt. Vantetiden borjar enligt for-
slaget |6pa fran den tidpunkt da man vet att
den forsvunne senast var vid liv.

Enligt paragrafens 2 mom. skall ansokan
om dodforklaring kunna goras efter en ettérig
vantetid, om det med beaktande av forha-
landena vid forsvinnandet och andra omstén-
digheter ar ytterst sannolikt att den forsvunne
ar dod. Ett villkor for att den kortare vanteti-
den skall kunna tillampas &r sdledes att for-
hallandena vid forsvinnandet och andra om-
stand|gheter tydligt talar for att forsvinnandet
beror pa att personen i fréga & dod.

Tillampningen av den ettdriga vantetiden
hindras intei sig av att man kan forklara per-
sonens forsvinnande med nagot annat &n att
denne dott. Efter en helhetsbeddmning av
forhallandena maste dessa alternativa forkla-
ingar dock vara klart mera osannolika én per-
sonens dod

| paragrafen ndmns som exempel den mest
typiska tillampningssituationen. Den ettarlga
vantetiden for dodférklaring kan komma pa
fraga bl.a. da négon vid forsvinnandet befun-
nit sig i forhallanden forknippade med livsfa
ra.

Paragrafen skall vara tillamplig t.ex. i fol-
jande slags situationer:

- Den forsvunne har varit ensam ute i en
bét som pétraffas drivande och hittas inte
trots efterspaningar.

- Den forsvunne saknas i samband med en
militér operation.

- Den forsvunne har veterligen senast han
eller hon sags i livet rort sig pa ett omrade,
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dér det finns risk att fallai en behdllare med
nagot fratande amne.

- Den forsvunne har efterlamnat ett medde-
lande om sin avsikt att begd sjidvmord och
med anledning av meddelandet och andra
omstandigheter som stdder det kan det anses
synnerligen sannolikt att han eller hon fek-
tiskt har gjort det. Stéd fér antagandet kan
t.ex. vara en medicinsk utredning om mentala
problem.

- Samtidigt med forsvinnandet har det in-
traéffat en sddan i 3 § avsedd olycka som or-
sakat omedelbar livsfara. Om det inte har va-
rit mojligt att sa tillforlitligt utreda att den
forsvunne varit med i olyckan att han eller
hon skulle kunna dodférklaras utan vantetid,
men det utifrén foretedd utredni ng dock kan
anses synnerligen sannolikt att sa har varit
fdlet, kan personen i fraga dodforklaras efter
en ettérig vantetid.

Enligt paragrafen 3 mom. kan i andra én de
i 2 mom. avsedda fallen en f(‘jrsvunnen per-
son dodférklaras efter en vantetid pa fem ar.
Eftersom det i dessa fall redan till foljd av
det langvariga forsvinnandet kan anses till-
rackligt sannolikt att personen i fréga &r dod,
skall det inte nddvandigtvis krévas utredning
om de forhdlanden under vilka personen i
frdga har forsvunnit. Det skall vara tillrack-
ligt att det foretes utredning om att personen
har forsvunmt minst fem &r tidigare. Som ex-
empel pd sidan utredning kan ndmnas att
forsvinnandet har anmélts till polisen och att
polisen har utrett saken.

| motsats till géllande lag skall vantetidens
langd inte langre bero pa den forsvunnes &-
der.

5 8 Hur ett arende inleds. Paragrafen in-
nehaller en bestdmmelse om det Sitt pa vilket
arenden som géller dodforklaring inleds. h-
ledandet skall ske genom en ansdkan hos
tingsratten. Pa handlaggningen skall siledes
tillampas bestémmelserna i 8 kap. i ratte-
gangsbalken, om inte nagot annat foljer av
dennalag.

6 8. Behorig domstol. Paragrafen innehdller
bestammelser om behdrig domstol i &renden
som galler dodforklaring.

Enligt huvudregeln i 1 mom. skall &enden
som gdler dodférklaring behandlas vid den
domstol inom vars domkrets den férsvunnes
sista hemkommun eller folkbokfdringsko m-
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mun enligt lagen om hemkommun
(201/1994) ar belagen.

Om det ansbks om dodforklaring av flera
personer som forsvunnit samtidigt kan enligt
2 mom. érendet behandlas av en domstol som
erligt 1 mom. & behorig for nagon av de for-
svunnas del. Paragrafen gor det t.ex. mgjligt
att ansbkan om dodforklaring av personer
som férsvunnit under en storolycka kan géras
gemensamt vid en och samma domstol sa att
utredning i saken inte behover foretes tera
ganger. Detta underléttar handl&ggningen
och gor den smidigare.

Bestammelsen &r inte tvingande och hind-
rar sdledes inte att ansokan for ndgon av de
férsvunnas del gors separat i en domstol som
avses i 1 mom. Pa det sittet garanteras de
anhdrigas réatt att valja om saken skall be-
handlas tillsammans med de &enden som
gdler dodforklaring av de andra personer
som forsvunnit samtidigt.

Arenden som géller dodférklaring av per-
soner som foérsvunnit samtidigt skall kunna
behandlas tillsammans med stdd av 18 kap.
68 1 mom. i rattegangsbalken Enligt det
namnda lagrummet kan ma mellan olika pa-
ter behandlas i samma rattegang, om det &
till fordel for utrednlngen av malen. Darfor
innehdller fordaget inte ndgon sadan specid-
bestammelse om gemensam handl&ggning
som skulle motsvara 4 a 8 4 mom. i den nu
gédllandelagen.

| paragrafens 3 mom. finns en forumregel
for de situationer dér ingen domstol skulle
vara behorig enligt bestammelserna i 1 och
2 mom. | ett sddant fall skall arendet behand-
las av domstolen i sbkandens hemkommun.
Om det i samma &rende finns flera sokande,
skall domstolen pa varje sokandes hemort
vara behdrig. Om stkanden eller ingen av
flera sokande har hemkommun i Finland,
skall ansbkan ldmnas in till Helsingfors
tingsratt.

Bestammelsen kan bli tillamplig t.ex. nér
den forsvunnes senaste hemort har funnits
inom ett omréde som genom fredsfordraget
av den 10 februari 1947 6verldtits till Socia-
listiska Réadsrepublikernas Forbund. Be-
stammelsen blir ocksa tillamplig t.ex. nar en
finsk domstol & behérig med stod av 23 §
1 mom. att behandla ett &ende som géller
dodforklaring av en utlanning t.ex. pa den

grunden att personen i fréga skall anses ha
haft internationellt privatréttslig boningsort
eller hemvist i Finland, men as ndgon orsak
inte har haft i lagen om hemkommun avsedd
hemkommuni Finland.

7 8. Vem som far ansoka om dodforklaring.
| paragrafen bestams om vem som fér ansbka
om dodférklaring.

For det forsta har den forsvunnes make ta-
lerétt. Enligt 8 § 4 mom. i lagen om registre-
rat partnerskap jamstélls parter i registrerade
partnerskap med makar i aktenskap. Taleratt
har siledes ocksa en person som &r part i ett
registrerat partnerskap med den férsvunne.

Ocksa den forsvunnes arvingar har talerétt.
Med arvinge avses i paragrafen lagbestamda
arvingar. En s&dan arvinge har talerdtt dven i
det fall att den forsvunne genom ett testa
mente har dsidosatt arvingens arvsrétt. Kret-
sen av arvingar bestams enligt den tidpunkt
som med stod av 11 § utifran de omstandig-
heter som har arforts till stdd fér ansokan
borde bestdmmas vara den forsvunnes dods-
dag.

Bestammelserna om tillamplig lag pa arv
finns i 26 kap. i avdabaken. De ger bl.a
svaret pa vilket lands lag som avgor fragan
om vilka som skall anses vara arvingar till en
person. Om finsk lag skall tillampas pa arvet,
blir bestdmmelserna i 2—5 kap. i arvdaba-
ken tillampliga nér frégan avgors. Skall en
frammande stats lag tillampas pa arvet och
kanner domstolen inte innehallet i den, skall
domstolen med stod av 17 kap. 3 § 1 mom. i
rattegangshalken uppmana sokanden att fore-
te utredning om den. Géar det inte att fa u-
redning om innehdllet i den frammande sta-
tens lag, skall med stéd av 3 mom. i den sig-
namnda paragrafen tillampas finsk lag.

Om staten skulle harétt till den forsvunnes
arv med stéd av 5 kap. 1 §i érvdabalken, har
staten ocksa rétt att ansoka om dodforklaring.

Aven andra vars réttigheter kan vara bero-
ende av dodférklaring skall enligt paragrafen
ha ratt att anska om dodforklaring. Foru-
sdttningarna kan ges en tamligen vid tolk-
ning. Det kan t.ex. vara frdga om en person
till férman for vilken den forsvunne har upp-
gjort ett testamente eller som i en livforsk-
ring har utsetts till forménstagare. Det kan
ocksa vara frédga om en person som har haft
gemensam egendom tillssmmans med den



forsvunne. En person som har levt i &kten-
skapdliknande forhdllande med den dodfor-
klarade skall pa den sistnamnda grunden i
praktiken vanligen vara beréttigad att gora en
ansokan.

Enligt den sista meningen i paragrafen
skall var och en av dem som gj ort en ansdkan
ha rétt att fullfolja en ansbkan som gjorts av
négon annan. Bestdmmelsen motsvarar sista
meningen i 4 a 8 1 mom. i den nu géllande
lagen.

8 8. Horande. Paragrafen innehdller be-
stdmmelser om horande av personer som ke-
rérs av ett dodforklaringsérende.

Enligt 1 mom. skall den férsvunna perso-
nens make och arvingar ges tillfélle att bli
horda med anledning av anstkan. Enligt 8 8§
4 mom. i lagen om registrerat partnerskap
jamstélls parter i registrerade partnerskap
med makar i &ktenskap. Ocksa den som har
registrerat sitt partnerskap med den férsvun-
ne skall sdledes ges tillfdle att bli hord. Med
arvinge avses samma personer som enligt 7 §
skall harétt att ansbka om dodforklaring.

Om en intressebevakare har utsetts for den
forsvunne med stdd av lagen om formyndar-
skap skall ocksa denne ges tillfalle att bli
hord.

Det viktigaste syftet med horandet & att
forvissa sig om att den person som i ansdkan
uppges ha forsvunnit faktiskt har gjort det
och, i tillampningssituationer som avses i
4 §, har varit forsvunnen den tid som anges i
ansbkan. Vet man inte var den som skall ho-
ras befinner sig, forverkligas vanligen inte
detta syfte med horandet, om delgivningen
skulle ske genom kungorelse. En separat del-
givning genom kungorelse skulle ocksa vara
odndamalsenlig i det avseendet att den som
bertrs av saken med lika stor sdkerhet skulle
f& kannedom om ansdkan genom en kungo-
relse som avsesi 9 §, fransett de fall som ar-
ses i 3 8. Darfor foresds en bestammelse i
paragrafens 2 mom. om att tillfalle att bli
hord inte behtver ges, om delgivningen sku-
le komma att ske genom domstols kungorelse
enligt 11 kap. 9 § i réttegangsbalken.

9 8. Kallelse och delgivning av den. Para-
grafen innehdller bestammelser om den kd-
lelse som foregér dodforklaring och som
skall delges genom kungorelse. Det viktigas-
te syftet med kungdrelsen ar att den som anr-
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sokan om dodforklaring géller skall fa kan-
nedom om anstkan, om han eller hon énnu
lever. Ett annat syfte med kungdrelsen &r att
ansokan skall delges dem som kan veta négot
om att den férsvunne annu &r i livet, var den-
ne vistas eller om nagot annat som har bety-
delse for avgorandet angdende den foérsvun-
ne.

Av paragrafens 1 mom. framgar att kallelse
skall utférdas i de fall som avsesi 4 8. En
kalelse behover sdledes inte utfardas, om
dodforklaring vore méjlig utan véantetid med
stod av 3 8. Eftersom tillforlitlig utredning
om den forsvunnes dod skall féretesi de sig-
namna fallen, skulle ett kungorel seforfarande
uppenbart inte varatill ndgon nytta.

Kungorelse skall inte heller behtvas, om
det redan utifrén behandlingen av saken kan
konstateras att det inte finns néqra forutsatt-
ningar for dodférklaring utifran ansdkan.
Detta kan bygga t.ex. pa att det inte till stod
for en ansokan som gjorts tidigare an fem &r
fran forsvinnandet har foretetts tillracklig u-
redning om att villkoren enligt 4 § 2 mom.
foreligger eller om det redan utifrén horande
som avses i 8 § har erhdllits utredning om att
den som anmaélts forsvunnen & i livet eller
bevisligen har dott. Darfor foreslés i 1 mom.
som villkor for utféardande av kallelse att det
har utretts att det finns forutséttningar for
dodforklaring.

| kallelsen skall ndmnas den dag da den
som kallelsen riktar sig till senast skall anmé&
lasig till domstolen. Nagot formkrav for ar-
malan foresl3s inte. Vederborande skall sdle-
des kunna anméla sig personligen pa domsto-
lens kandi eller ta kontakt med domstolen
t.ex. per telefon, brev eller epost. Tiden for
anmalan gér ut nar domstolens kansli sténger
den dag som namnsi kallelsen.

Forslaget innehdller en bestammelse som
motsvarar 6 8 3 mom. i den nu gédllande la
gen, enligt vilken domstolen skall kalla alla
som kan lamna uppgifter om huruvida den
forsvunne lever eler & dod att |&mna dessa
uppgifter till domstolen. Ocksa en sddan ar
malan skall kunna goras till tingsrétten i vil-
ken form som helst.

Enligt paragrafens 2 mom. skall kallelsen
delges genom offentliggérande pa det sitt
som foreskrivsi 11 kap. 10 § i réttegangsbd-
ken. Enligt den skall handlingen jamte
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bilagor héllas tillgangliga i domstolens kansli
och genom dt ett meddelande om handling-
ens huvudsakliga innehdll samt om den plats
dér den finns tillganglig offentliggors i det
forsta numret for en manad av den officiella
tidningen. Domstolen kan ocksa offentliggo-
ra meddelandet i en dagstidning. Meddelar
det skall ocksa utan dréjsméal sittas upp pa
domstolens anslagstavla.

| motsats till 7 § i den nu géllande lagen
behdver kungorelsen inte enligt forslaget of -
fentliggoras mer an en gang i den officiella
tidningen.

Domstolen skall publicera  kungorelsen
angdende kalldsen i den officiella tidningen
senast tre manader fore den bestdmda dagen.
Som Kortast & langden pa den bestamda i-
den tre ménader kortare @n vad som nu gal-
er. Med beaktande av hur metoderna att fa
och dverféra information har utvecklats kan
den foreslegna tidsfristen under nuvarande
forhdllanden anses vara tillracklig for att st
kerstdlla att den forsvunne och de som even-
tuellt vet nagot om denne har mgjlighet att fa
ké&nnedom om kallelsen. Domstolen kan i en-
skilda fall sétta ut en langre tidsfrist, om det
finns sérskilda skal for detta.

Enligt 6 8 4 mom. i den nu géllande lagen
kan en och samma kungorelse gdlaflerafor-
svunna personer. Nagon bestdammelse om
denna teknlskafragaforeslas intelangrei la
gen. Enligt praxis har de kungotrelser om
dodforklaring som publiceras i samma num-
mer av den officiella tidningen sammanstallts
till en enda kungorelse i tidningen. Det ar
inte meningen att forhindra att denna praxis
fortgar.

10 8. Domstolens beslut om dodférklaring.
Né&r de forutséttningar som ndmns i paragra
fen uppfylls skall domstolen forklara att en
forsvunnen person & dod. Bedslutet skall re-
turligtvis kunna fattas forst efter att tids-
fristen enligt 9 § har 16pt ut. Aven en sidan
uppgift om att personen lever eller & dod
som domstolen har fatt forst efter tidsfristen
skall dock vara ett hinder for dodforklaring.

| motsats till vad som foljer av 12 § i den
nu gdlande lagen, skall det inte vara n6d-
vandigt att kungora beslutet i den officiella
tidningen. Domstolen skall skicka ett medde-
lande till befolkningscbtasystemet om sitt be-
slut pa det satt som foreskrivs i férordningen

om domstolars meddelanden till befolk-
ningsdatasystemet (808/1995).

Tingsréttens bedut kan Overklagas hos
hovrétten i den ordning som angesi 25 kap. i
rattegangsbalken.

11 8. Faststallande av dédsdag. Paragrafen
innehdller bestammelser om hur den antagna
dddsdagen skall faststéllas for en forsvunnen
person. Av paragrafens 1 mom. framgar att
tidpunkten alltid skall bestammas med en
dags exakthet, p& samma sétt som enligt 11 §
i den nu géllande lagen.

Enligt huvudregeln i férsta meningen i
2 mom. skall som dodsdag faststéllas den dag
da det & mest sannolikt att den forsvunna
personen har avlidit. Denna dag skall be-
stammas utifrén foretedd utredning i varje
enskilt fall. Ett faststdllande av den mest san-
nolika dodsdagen &r for det mesta mojligt nér
det finns foérutséttningar for dodférklaring
enligt 3 8. Dodsdagen for en person som for-
svunnit i en olycka som orsakat omedelbar
livsfara skall enllgt huvudregeln bestdmmas
vara den dag da ol lyckan intréffade.

Om det inte gar att bestdmma den mest
sannolika dddsdagen, skall som antagen
dodsdag faststédllas den dag da den forsvunna
personen sannolikt senast har avlidit. Om en
forsvunnen person exempelvis har gett sig ut
pa en seglats 13.7 och haft for avsikt att stan-
na pa sion i tva veckor och hans bét har &
tréffats drivande 21.7 och det inte med han-
syn till vaderfoérhallandena eller motsvarande
omstandigheter finns orsak att anta att négon
viss dag under tiden 13—21.7 & den mest
sanrolika doddsdagen, skall som dddsdag
fastslas 21.7.

Enligt den sista meningen i momentet skall
som dodsdag dock faststallas den dag da det
har gétt fem & sedan den forsvunne veterli-
gen senast var vid liv. Det &r alltsa fréga om
den dag da den femériga vantetid som avses i
4 8 3 mom. har l6pt ut. Syftet med bestém-
melsen & att sdkerstdlla en forutsebar och
enhetlig beslutspraxis i de situationer dar ar
sbkan om dodforklarig gors forst efter en
Iang tid efter att en person har forsvunnit.

Dodforklaring genom beslut av
magistrat

3kap.

12 8. Forutsattningar. Paragrafen innehd-



ler bestammelser om forutséttningarna for att
en person skall kunna dddforklaras genom
beslut av magistraten.

Nér det &r fréga om dodforklaring painitia-
tiv av en myndighet & utgangslaget inte att
négon faktiskt har forsvunnit vid en bestamd
tidpunkt p& samma sitt som i de fall da en-
skilda personer gor en ansbkan om dodfor-
klaring. | samband med dodforklaring péiri-
tiativ av en myndighet skall magistraten ta
fram uppgifter ur befolkningsdatasystemet
om den som skall dodforklaras. Det ar da re-
turligt att som framsta sokfunktion anvanda
sig av personens lder. Forfarandet omfattar
endast personer som med hansyn till deras
fodelsetidpunkt sannolikt inte langre lever,
aven om folkbokféringsmyndigheterna inte
har fétt nagra uppgifter om att de skulle ha
dott. Forst darefter skall magistraten pa andra
sétt reda ut om personerna i fréga lever eller
bevidigen & doda eller férsvunna. De foru-
séttningar for dodforklaring som foreslas i
paragrafen motsvarar dessa utgangspunkter.

Enligt paragrafens 1 punkt & en forutsatt-
ning for d(‘)'dft')rklaring genom bedlut av ma
gistraten att det har gatt etthundra &r frén u-
gangen av det kalenderdr under vilket perso-
nen foddes. Aldersgréansen for dodférklaring
pa initiativ av myndigheterna hojs siledes
enligt forslaget med tio & fran nu gélande
90 ar.

En forutséttning for dodforklaring genom
bedut av magistraten & dessutom enligt
2 punkten att det har gétt fem & frén utgang-
en av det kalenderdr under vilket personen
veterligen senast var vid liv. Vantetiden &r
lika 1dng som véantetiden enligt 2 § 1 mom. i
nu gallande lag betréffande sadana forsvunna
personer som ar ddre an 75 &r.

Enligt paragrafen kopplas saval forutsatt-
ningen ang&ende aldern som forutséttningen
angdende vantetiden till att kalenderdret i
fréga har 16pt ut. P& det sittet kan man garan-
tera att tidpunkten for dodférklaringen inte
slumpmassigt beror pa vid vilken tidpunkt
under kalenderdret magistraten inleder ett s&
dant forfarande som avses i detta kapitel. Att
vantetiden réknas forst efter att kalenderdret
har 16pt ut & motiverat ocksa darfor att det i
arenden som inleds av myndigheterna antag-
ligen ofta & sa att de sista upplysningarna
om att personen i fréga varit i livet tidsmés-
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sigt kan bestdmmas mindre exakt an nér det
& frdga om &renden som vacks genom anso-
kan av enskilda personer.

Om t.ex. en person & fodd 16.2.1904 och
veterligen senast varit i livet pd 1940-talet,
kan han eller hon tidigast & 2005 dodforkla
ras genom beslut av magistraten. Om en per-
son som & fédd samma dag har veterligen
senast varit i livet under & 2000, kan han d-
ler hon tidigast & 2006 dodforklaras genom
beslut av magistraten.

13 8. Magistratens skyldighet att ta upp
arenden. Enligt paragrafen skall magistraten
pa& eget initiativ ta upp de dodforklarings-
arenden som den skall behandla. Magistraten
skall vara skyldig att arligen utreda om upp-
gifterna i befolkningsdatasystemet anger att
sédana personer & vid liv som enligt 12 §
kan dodforklaras.

Denna skyldighet galler naturligtvis endast
sédana i befolkningsdatasystemet antecknade
personer som magistraten har internationell
behorighet enligt 23 § 1 mom. att dodforkla
ra. Forfarandet omfattar sdledes endast sida-
nai befolkningsdatasystemet antecknade per-
soner som &r finska medborgare eller vars
sista kdnda boningsort eller hemvist & i Fin-
land. Som det konstateras i detaljmotivering-
en till 23 8 1 mom. kan det i allménhet anses
att den sistndmnda behdrighetsgrunden upp-
fylls, om personen i fraga har hemkommun i
Finland enligt lagen om hemkommun. Mag-
straten skall sdledes inte borja utreda méjlig-
heterna att dodforklara t.ex. sddana utlay
ningar som med stéd av 4 § 4 mom. i befolk-
ningsdatalagen &r inférda i befolkningsdata
systemet enbart for att de tillfalligt arbetar i
Finland. Uppgiftena i befolkningsdatasy-
stemet om en sédan person stryks pa det sétt
som framgér av 13 § 1 mom. i befolknings-
dataf 6rordningen.

14 8. Behorig magistrat. Paragrafen inre-
héller bestammelser om hur behodrigheten i
dodférklaringsérenden fordelas mellan mag-
straterna. | 29 § finns en bestammelse om
vilken myndighet som & behorig i landska
pet Aland.

Enligt huvudregeln i 1 mom. behandlas ett
dodforklaringsérende av den magistrat inom
vars verksamhetsomréde personens sista
hemkommun eller folkbokforingskommun &r
bel &gen.
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| paragrafens 2 mom. finns en behorighets-
bestammelse for de situationer da ingen ma
gistrat & behorig enligt 1 mom. D& skall sx
ken behandlas av magistraten i Helsingfors.
Bestammelsen kan bli tilldmplig i de exem-
pelfall som ndmns i motiveringen till 6 §
3 mom.

15 8. Utredningsskyldighet. Paragrafen in-
nehdller en bestammelse om magistratens u-
redningsskyldighet.

Syftet med utredningen &r att sékerstélla att
det antagande om nagons dod som gors -
nom beslutet om dodférklaring motsvarar
fakta. Avsikten med att utredning inhdmtas
pa tjanstens végnar pa forhand fore delgiv-
ningsforfarandet enligt 16 § ar ocksa att for-
hindra en sadan icke-onskvard situation att
en person som &r i livet tillstélls en kallelse
att anmala sig hos magistraten vid aventyr att
han eller hon dodférklaras.

Magistraten skall i fraga om varje sddan
person som & fodd for silange sedan att den
forutséttning for dodforklaring som anges i
12 § 1 punkten foreligger inhdmta utredning
om huruvida han eler hon har varit vid liv
under de fem senaste kalenderdren. Utred-
ningsskyldigheten inskrénker sig dock till
sadan utredning som skéligen kan fés.

Magistraten skall i allmanhet kunna upp-
fylla sin utredningsskyldighet genom fdljan-
de tgarder:

- Magistraten kan kontrollera om det i k-
folkningsdat asystemet finns uppgifter som
visar att personen har varit vid liv under tiden
i frdga. T.ex. uppgift om adressforandring
utgdr hinder for dodférklaring.

- Magistraten kan utreda om det av andra
dokument som den innehar, t.ex. av hand-
lingar som galler formynderskapsarenden,
framgar uppgifter om att personen varit i liv
under tiden i fraga.

- Magistraten kan undersbka om en finsk
pensionsanstalt har betalat pension till perso-
nen under tiden i fraga_ Det & andamélsen-
ligt att sddana forfragningar riktas endagt till
de storsta pensionsanstalterna.

Vid ett 6vervégande av hur omfattande u-
redningar som skaligen skall vidtas bér man
beakta att det redan om & dersgransen enligt
12 8 1 punkten overskridits & mycket
osannolikt att personen lever. Réttsverkning-
en av ett beslut om dodforklaring & dessut-

om enligt 2 § endast ett antagande om att
personen har détt. Av dessa skél &r det vanli-
gen inte &ndamalsenligt att inhdmta andra u-
redningar &n de ovan ndmnda.

Fran den ovan ndmnda utgangspunkten bor
man naturligtvis gora ett avsteg, om mag-
straten i ett enskilt fall far kannedom om om-
sténdigheter som gor att ytterligare utred-
ningar behévs. Om nagon t.ex. med anled-
ning av en kalelse enligt 16 § anmdler till
magistraten att den person som avsesi kalld-
sen enligt vad anmélaren senast kanner till
vardas p& nagon anstalt, skall magistraten
hora sig for hos denna anstalt om dar finns
upplysningar om huruvida personen lever d-
ler & dod.

| 28 § finns bestammelser om myndighe-
ternas och vissa andras skyldighet att |amna
uppgifter till magistraten som den behdver
for att uppfyllasm utredningsskyldighet.

Om det framgar av den utredni ng magistra-
ten har inhamtat att personen i fréga har varit
i livet under de fem senaste kalenderdren,
kan dodforklaringsprocessen inte fortsétta.
Detta framgér indirekt av 16 § 1 mom. Till
fOljd av sakens natur fattar magistraten inte
ndgot sarskilt beslut betraffande en sadan
person. Om magistraten & andra sidan i sam-
band med utredningsarbetet far en sddan till-
forlitlig utredning om personens dod, med
stéd av vilken en uppgift om att personen har
dott kan registreras i befolkningsdatasyste-
met med stéd av 5 ¢ § i befolkningsdatafor-
ordningen, finns det inte heller behov att
fortsétta dodf orklaringsprocessen.

16 8. Kallelse och delgivning av den. Para-
grafen innehdller bestammelser om den k-
lelse som skall utfardas fére dodférklaring
och om delgivning av kallelsen. Paragrafens
1 mom. handlar om kallelsens innehdll,
2 mom. om delgivning genom s.k. enskild
delgivning och 3 mom. om delgivning ge-
nom s.k. offentlig delgivning.

Av paragrafens 1 mom. framgar att kallelse
skall utfardas betraffande sidana personer
som enligt verkstélld utredning med st6d av
15 § kan dodforklaras. Kallelse behover s
ledes inte utfardas, om det redan utifran le-
handlingen sa Iéngt kan konstateras att det
inte finns férutsattningar for dédforklaring.

| kallelsen skall ndmnas den dag da den
kallade senast skall anméla sig till magistra:



ten. Négon sarskild form for anmalan fore-
dé&sinte. Den som kallats kan sdledes anméala
sig personligen hos magistraten eller ta kon-
takt med magistraten t.ex. per telefon, brev
eller e-post. Tiden for anmdlan gér ut nar
magistraten stanger den dag som namns i
kdlelsen.

Enligt den féreslagna bestammelsen skall
magistraten samtidigt kalla ala som kan
[damna uppgifter om huruvida den férsvunna
personen lever eller & dod att [dmna dessa
uppgifter till magistraten. Ocksa dessa upp-
gifter skall kunna lamnas till magistraten i
vilken form som helst.

Enligt 2 mom., som géller enskild delgiv-
ning, skall mag|straten for det forsta forsoka
gora s att kallelsen tillstalls vederbérande
sjdv. Om denne har en aktuell adress i le-
folkningsdatasystemet, skall kallelsen skick-
as under denna adress.

Om det av befolkningsdatasystemet eller
andra befolknlngsbocker framgar att perso-
nen i fragai Finland har en make eller sl&-
tingar som avsesi 2 kap 1 eller 2 8 i avda-
balken, skall kallelsen delges maken och
minst en av dessa sléktingar. Enligt 8 §
4mom. i lagen om registrerat partnerskap
janstdIs parter i registrerade partnerskap
med makar i aktenskap. Kallelsen skall sdle-
des delges en part i ett registrerat partnerskap
under samma foérutséttningar som nér det
géller makar.

De déktingar som avsesi 2 kap. 1 §1i arv-
dabalken & barnen, eller om ett barn har détt,
barnets attlingar. Till kretsen sléktingar som
avses i 2 kap. 2 § i arvdabaken hor forald-
rarna samt syskon och halvsyskon och deras
attlingar. Skyldigheten att hora strécker sig
inte till de sléktingar som avsesi 2 kap 38i
arvdabalken. Avgransningen beror pa att en
sa omfattande slaktutredning skulle vara a-
betsdryg for magistraten och dessutom oné-
dig, eftersom det & osannolikt att dver hund-
raariga personer skulle ha sidana daktingar i
livet som avses i 2 kap. 3 § i arvdabalken,
dvs. mor- och farforéldrar eller deras barn.

| motsats till vad som foreslds i 8 § angd
ende horande i domstol av nédra anhdériga till
en forsvunnen person, skall magistraten sdle-
des rikta delgivningen av kallelsen till en
ndra slakting till den forsvunne och int e till
dennes arvingar. Skillnaden beror pa foljande
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omstandigheter. Nar myndigheterna tar initi-
ativ till dodforklaring galler det for det mesta
sadana finska medborgare som for tiotals ar
sedan har flyttat utomlands. Deras sista hem-
vist & sdledes intei Finland. Enligt bestam-
melserna i 26 kap. arvdabalken ar den lag
som skal tillampas pa deras arvsrétt siledes
oftast nagot annat lands lag @n Finlands. S&
ledes kan frégan om vilka som & arvingar
bestdmmas pa ett annat sétt an enligt finsk
lag. A andra sidan finns det inte nddvandig-

vis uppgifter i Finlands befolkningsdatasy-
stem om brostarvingarna till en person som i
sin ungdom har flyttat utomlands. Darfor
skulle det i praktiken vara omdjligt for mag-
straten att tillforlitligt utreda vilka som & a-
vingar till personen i frdga. Av den anled-
ningen och med beaktande av dodforkla-
ingssystemets syfte kan det anses tillrackligt
for réttsskyddet att kallelsen delges endast en
néra slakting som bor i Finland. En s&dan
delgivning kan antas leda till att den dakting
som fér kallelsen vid behov kontaktar de
andra sléktingar han eller hon kanner till for
att ta reda pa om de vet om den forsvunne le-
ver eller & dod. Om delgivningsskyldigheten
a andra sidan begransas till endast en slakting
minskar detta betydligt magistratens arbete,
eftersom det da inte & nodvandigt att gora en
fullsténdig sléktutredning éver dem som om-
fattas av dodforklaringsprocessen.

Om en i lagen om férmyndarverksamhet
avsedd intressebevakare har utsetts for per-
sonen i fréga, skall kallelsen ocksa delges
denne.

Enligt bestdmmelserna i forvaltningslagen
(434/2003) skall magistraten kunna utfora
delgivning som avsesi 2 mom. genom vanlig
delgivning, dvs. med brev pa posten till mot-
tagaren. Magistraten skall dock ocksa kunna
anvanda bevisliga delgivningssétt, om det
finns anledning till det.

Enligt paragrafens 3 mom. skall kallelsen
dessutom delges genom offentlig delgivning
i den ordning som avses i 62 § forvaltnings-
lagen. Vid offentlig delgivning hélls en hand-
ling en viss tid framlagd for mottagaren hos
myndigheten. Ett meddelande om att hand-
lingen finns framlagd skall publiceras i den
officiella tidningen och dessutom séttas upp
pa myndighetens anslagstavla eller publice-
rasi den tidning ur vilken mottagaren kan ax
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tas bast fa information om saken. Av medde-
landet skall det framga vad saken géller samt
var och till vilken tidpunkt handlingen finns
framlagd. | meddelandet skall det anges att
delféendet anses ha skett den sjunde dagen
efter det att meddelandet publicerades i den
officiellatidningen.

Magistraten skall publicera kungorelsen
om kallelsen i den officiella tidningen senast
tre manader fore den dag tidsfristen gar ut.
For att tingsrétternas och magistraternas
kungorelser i dodférklaringsdrenden skall
komma samlat i samma nummer av den offi-
ciella tidningen, har i momentet tagits in en
speualbestammelse som motsvarar 11 kap.
108i rattegangsbal ken, om att kallelsen skall
publiceras i ndgon manads forsta nummer av
den officiellatidningen.

17 8. Magistratens beslut om dodforklar-
ing. Magistraten skall nér de villkor som
namns i paragrafen uppfylls forklara en for-
svunnen person dod. Beslutet skall givetvis
kunna fattas forst efter tidsfristen enligt 16 8.
Om magistraten forst efter den utsatta tiden
har fatt kdnnedom om att personen lever eller
& dod, utgor ocksa detta ett hinder for dod-
forklaring.

Magistratens beslut kan dverklagas i for-
vatningsdomstolen pa det sitt som anges i
forvaltningsprocessiagen (586/1996).

18 8. Faststallande av dodsdag. Paragrafen
innehdller bestammelser om faststéllande av
dodsdag. Magistraten skall faststalla att
dodsdagen &r den 1 januari det &r da det tid-
gast har varit mgjligt att fatta bedut om dod-
forklaring.

Om en person t.ex. & fodd 16.2.1901 och
veterligen senast varit i livet pa 1940-talet,
skall dodsdagen faststdllas till 1.1.2002. Om
en person som & fodd samma dag veterligen
senast har varit i livet 1998, skall dédsdagen
faststéllas till 1.1.2004. Om en person &r fodd
1.1.1902 och veterligen senast varit i livet pa
1980-talet, skall dodsdagen faststélas till
1.1.2003.

19 8. Delgivning av magistratens beslut. |
paragrafen finns en bestdmmelse om delgiv-
ning av magistratens beslut. Det foresl8s att
bestdmmelsen skall vara likadan som be-
stdmmelsen i 16 § 2 mom. om enskild del-
givning fransett att det inte & nodvandigt att
skicka ett meddelande om beslutet till den

dodforklarades adress.

4 kap. Aterbaring av egendom

20 8. Skyldlgheten att aterbara egendom.
Paragrafen innehdller bestdmmelser om skyl-
digheten att &erbédra egendom i en situation
dar det efter dodforklaringen framgar att den
dodférklarade &r vid liv eller att han eler hon
har dott pd ndgon annan dag an den om
namnsi beslutet om dodforklaring.

Paragrafens 1 mom. géller det som kallas
den dodforklarades dterkomst, dvs. att det \i-
sar sig att den dodforklarade lever. D& skall
den som till foljd av dodforklaringen tagit
den dodforklarades egendom i sin besittning
dterbara den. Typfallet &r att den som fétt
egendom genom arv eller testamente maste
aterbéra den.

Aterbaringsskyldigheten & i regel inte ke
roende av om den som har egendomen i sin
besittning var medveten om att dodforkla-
ingsbeslutet var oriktigt eller g ndr han eller
hon tog emot egendomen. Enligt paragrafens
3 mom. fér dock den till vilken egendomen
darefter Gverldtits, liksom &ven pant- dler
nyttjanderattshavare, godtrosskydd mot an-
sprék pa att fa tillbaka egendomen som den
dodforklarade stéller.

Enligt den andra meningen i momentet
maste den dodforklarade framstélla sitt krav
pa att dterfa egendomen inom tre & efter att
han eller hon fick kdnnedom om dodforkla-
ingen. Syftet med tidsfristen ar att forhindra
att aganderéattsforhallandena &r oklarai en d-
tuation dar den dodforklarade efter sin ater-
komst lange ar passiv. Enligt forslaget for-
Iangs den nuvarande ettériga tidsfristen till
tre &. Orsaken till detta beskrivs i avsnitt
3.5 i den alméanna motiveringen.

Den dodférklarade behdver inte inom tids-
fristen vacka talan for att bibehdlla sin rétt,
utan det récker att ett krav framstéls privat
till den som har egendomen i sin besittning.
Detta motsvarar radande praxis. Kravet kan
vara almant sa att det avser all egendom som
en viss person har och som tillhér den dod-
forklarade. Den dodforklarade behover sdle-
des inte inom tidsfristen specificera de e
skilda foremél eller andra egendomsposter
som han kraver att fa.

Paragrafens 2 mom. géller situationer dar



den dodsdag som faststallts i dodforklarings-
beslutet visar sig vara oriktig pa ett sétt som
har betydelse for arvskiftet. D& skall den per-
son som tagit den dodforklarades egendom i
sin besittning vara skyldig att aterbéara egen-
domen eller vad han har fétt for mycket till
den rétte arvingen eller den som annars har
rétt till egendomen.

Som exempel pa tillampning av bestam-
melsen kan ndmnas fdljande situation. A:s
och B:s enda barn C har dodférklarat s och
dodsdagen har faststéllts till 1.1.2002. C har
inte négra brostarvingar eller nagon make.
A och B har siledes i egenskap av arvingar
tagit egendomen i sin besittning. B dor
1.4.2002 och B:s egendom — inklusive det
som B fétt av C — Gvergdr genom testamen-
te till D. Dérefter framgar det att C i verklig-
heten har dott s sent som 1.7.2002, vilket
innebér att A &r enda arvinge. D blir da skyl-
dig att till A &erbéra den del av egendomen
som D erhdlit av B genom testamente och
som bestdr av det som B tagit i besittning av
C:segendom.

Enligt andra meningen i momentet skall
den som har rétt till egendomen och som vill
framstélla krav pa att den &terbaras gora det
inom tre ar efter att denne fick kannedom om
sin rétt. Tidsfristen enligt forslaget forlangs
sdledes fran nuvarande ett ar till tre & pa
motsvarande sétt som i de fall som avses i
1 mom.

Paragrafens 3 mom. géller stéllningen for
dentill vilkeneni 1 eller 2 mom. ndmnd per-
son har 6verldtit egendom som han eller hon
fatt av den dodforklarade. Overldtelsen star
fast, om mottagaren har fatt egendomen i sin
besittning i god tro. Om mottagaren déremot
visste eller hade bort veta att den dodforkla-
rade levde eller att Gverldtaren av ndgon ar
nan orsak inte var egendomens rétte agare, ar
mottagaren skyldig att &terbéra egendomen
till den som har rétt till den.

Om mottagaren & i ond tro och sdledes
aterbaringsskyldig, skall krav pa aterbaring
framstéllas till mottagaren inom den tid som
namns antingen i 1 eller i 2 mom. beroende
pa situationen.

Principen i momentets forsta mening pas-
sar enligt den andra meningen ocksa pa situa-
tioner dér den dodforklarades egendom be-
lastas av pantrétt eller nyttjanderétt. En nytt-
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janderétt som avses i bestammelsen kan t.ex.
varajordlega.

21 8. Annan prestationsskyldighet. Paragra-
fen innehdller bestdmmelser som komplette-
rar 20 8§ och som gdller annan prestatiors-
skyldighet som den &terbaringsskyldige har
gentemot den som har rétt till egendomen.

Syftet med &terbaringen av egendomen &r
att forsdtta den som har rétt till egendom i
samma stallning som denne hade haft, om
den &terbaringsskyldige inte hade tagit egen-
domen i sin besittning med stéd av det dod-
forklaringsbeslut som sedermera visat sig
vara oriktigt. Aterbéringsskyldigheten avser i
forsta hand bestdmd egendom. Alltid finns
dock egendomen inte langre kvar eller s& gar
den inte att dterbéra Den som har rétt till
egendomen har da ett intresse av att egendo-
mens véarde ersétts.

Enligt 1 mom. skall egendomens vérde a-
séttas, om den egendom som skall &erbaras
inte finns kvar dler annars inte kan aterbaras.
Erséttning for vardet kan bli aktuellt t.ex. nér
egendom har foérkommit eller forstorts. Den
dterbéringsskyldige méste ersétta egendo-
mens véarde ocksa da egendomen har Gverl&
tits vidare till tredje man och Gverlatelsen
stér fast med stod av 20 § 3 mom. Det kan
ocksd handa att egendomen har fogats sam-
man med ndgot annat forema s att den inte
langre gér att |6sgora. | stélet for aterbaring
skall egendomens vérde da ersittas. Ersétt-
ning for vardet kan ocksd bli aktuellt nér
egendomen & i S& ddligt skick att den som
har rétt till egendomen inte kan forutséttas ta
emot den. Om egendomen endast delvis finns
kvar, skall den aterbaringsskyldige &terbéra
den egendom som finns kvar och ersitta ter-
stoden av véardet.

Erséttningsskyldigheten skall inte vara he-
roende av om den aterbéringsskyldige varit
orsak till att egendomen férkommit eller for-
storts. Det skall dock enligt 5 mom. vara
mojligt att jamka erséttningsskyldigheten. En
grund for jdmkning kan vara att orsaken till
att egendomen forstorts & ska som inte ke
ror pa den &terbéringsskyldige.

| paragrafens 2 mom. finns bestammelser
om vilken betydelse det har att vérdet av
egendomen har minskat nar den skall &terba
ras.

Om egendomens varde har minskat vasert-
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ligt till foljd av dlitage eller skada, skall den
aterbaringsskyldige enligt forsta meningen i
momentet ersétta vardeminskningen. Situe
tionen & jamforbar med att egendomen inte
langre finns kvar eller annars inte kan aterbé
ras. Det &r darfor konsekvent att ansvaret be-
stams enligt likadana grunder. Det ar fréga
om ett strikt ansvar, vilket betyder att den
aterbaringsskyldige &  ersdttningsskyldig
oberoende av vallande. Ersittningsskyldighe-
ten péverkas inte heller av.om vardeminsk-
ningen beror p& att egendomen anvants eller
pa utomstdende faktorer. Erséttningsskyldig-
het skall dock féreligga endast om egendo-
mens véarde har minskat vasentligt.

Om egendomens vérde har minskat av r&
got annat skél &n dlitage eller skada, skall den
aterbaringsskyldige enligt andra meningen i
momentet betala en skédlig erséttning for vér-
deminskningen, om det anses finnas sdrskilda
skdl till det. Bestémmelsen blir tillamplig om
egendomen i sig &r i det skick den var nér
den aterbaringsskyldige fick den men man
inte langre f&r samma pris for den. | bestém-
melsen avses sdledes t.ex. sadana situationer
dér egendomens marknadsvérde har sjunkit
till foljd av kursforandringar eller sésongva-
riationer. T.ex. borsaktier ar typiskt utsatta
for kursforandringar. Eftersom en sddan vér-
deminskning hade intréffat &en om den som
har rétt till egendomen hade behdlit den,
skall huvudregeln vara att denne ocksa skall
béra forlusten av vardeminskningen. For att
ersattning skall bestémmas krévs det att det
finns sdrskilda skd att doma ut erséttning.
Narmast kan sidana ska vara att den aterbé
ringsskyldige krévs pa egendomen men den-
ne utan anledning drar ut pa terbéring med
den péfdljden att egendomens varde minskar
under tiden.

Den éterbaringsskyldige skall enligt andra
meningen i momentet vara skyldig att betala
en skdlig erséttning for vardeminskningen.
Den kan altsa vara mindre an den faktiska
vardeminskningen. Hur stor den skdliga e-
sdttningen skall vara skall beddmas i varje
enskilt fall.

| paragrafens 3 mom. finns bestammel ser
om ranta som skall betalas p& belopp som
aterbars, am &erbéring av avkastningen av
annan egendom eller erséttande av avkas-
ningens varde samt om erséttning for nytta

av egendomen. Ersédttning for nytta skall
dock pa det sitt som beskrivs ndrmare nedan
vara sekundart i forhdllande till den ersitt-
ning som med stéd av 2 mom. skall betalas
for vardeminskning.

Forsta meningen i momentet géler den
aterbaringsskyldiges skyldighet att betala
ranta i en situation da den egendom som skall
dterbéras bestdr av pengar. Den &terbarings-
skyldige skall betala rénta enligt 3 8 2 mom. i
rantelagen (633/1982) pa det belopp som
skall betalas, dvs. s& kallad avkastningsranta.
For att avkastningsréanta skall betalas talar det
faktum att det & fréga om ett belopp som
jamstélls med avkastning.

Utgangspunkten &r att den aterbaringsskyl-
dige skall betala avkastningsranta fran det
han eller hon fick egendomen i sin besittning.
Av sista meningen i momentet framgér dock
att skyldigheten att betala rénta borjar tid-
gast frén den tidpunkt da den &terbarings-
skyldige fick veta att han eller hon inte har
rétt till egendomen. Skyldigheten att betala
avkastningsranta upphor néar dréjsmélsranta
pa det belopp som skall dterbaras borjar 16pa
enligt 4 mom.

En aterbaringsskyldig som har fatt pengar i
sin besittning ar & andra sidan inte skyldig att
betala mer &n avkastningsranta, fastén han d-
ler hon har lyckats placera pengarna sa att de
har avkastat mer an den avkastningsrénta
som avsesi 3 8 2 mom. i rantelagen.

Enligt andra meningen i momentet skall
den &terbéringsskyldige &terbéra den avkas-
ning denne har fatt av annan egendom. Av-
kastning &r allt som egendomen ger i normalt
bruk. Avkastning &r a ena sidan naturproduk-
ter, sdsom skord fran en fastighet, & andra -
dan inkomst fran ett foremal, t.ex. hyror frén
en lagenhet eller dividender fran aktier. Ett
dternativ till att avkastningen av ett visst fo-
remal &terbars & enligt bestammelsen att av-
kastningens varde ersitts. Den aterbarings-
skyldige skall kunna vélja pa vilket sitt a-
svaret uppfylls.

| tredje meningen i momentet finns en ke-
stdmmelse om ersétning for nytta som erhd-
lits av egendomen. Som nytta avses fordelen
av att ha anvant egendomen. Nytta kan vara
t.ex. den fordel som erhdllits genom att den
aterbaringsskyldige har fétt bo i en bostad
som skall &erbéaras eller fatt anvanda en bil



som skall dterbaras. En skalig ersattning skall
betalas for nyttan. Né&r ersdttningsbel oppet
6vervags skall man beakta i vilken man den
som har rétt till egendomen har orsakats ska-
da av att inte ha kunnat utnyttja egendomen.
Ar det fréga om egendom som vem som helst
hade kunnat f& en viss nytta av enligt ett visst
marknadsvérde, kan det vanligen anses att en
full ersattning i enlighet med detta varde ar
skdligt. Om den nytta som den aterbarmgs—
skyldige har fétt daremot framst bygger pa
hans eller hennes egen verksamhet, kan det
inte anses skaligt att nyttan skall erséttas.

| praktiken kan det forekomma fall dar nyt-
ta har erhdllits av egendomen men egendo-
mens varde samtidigt har sjunkit sa att den
aterbaringsskyldige darfor maste ersétta den
som har rétt till egendomen for vardeminsk-
ningen. Som exempel kan namnas en situer
tion dar sand har tagits eller sten brutits pa en
fastighet. Enligt tredje meningen i momentet
skall den skada som den som har rétt till
egendomen har lidit i detta fall i férsta hand
ersdttas genom ersattningen for vardeminsk-
ningen. Eftersom den aterbarlng$|<yld|ge
inte kan 8l&ggas att ersittas samma skada tva
ganger, behover nyttan av dtgarderna i dessa
fall inte erséttas.

Med avkastning och nytta avses i momen-
tet nettoavkastning och nettonytta Om den
aterbaringsskyldige har lagt ner kostnader pa
egendomen for att f& avkastningen och nyt-
tan, far han eller hon dra av dem fran det som
skall betalas till den som har rétt till egendo-
men.

P& motsvarande sitt som enllgt 18 8§ i den
nu gdllande lagen skyddas sadana dterbé
ringsskyldiga som har behallit egendomen i
god tro. Enligt sista meningen i momentet
skall réanta betalas, avkastningen aterbéras d-
ler dess varde erséttas eller nytta erséttas f-
digast frén den tidpunkt vid vilken den &ter-
baringsskyldige har ftt veta att han eller hon
inte har rétt till egendomen. Denna vetskap
géller beroende pa sutuatlonen antingen att
den dodforklarade lever eller pa att denne har
détt ndgon annan dag &n den som bestamts i
beslutet om dodforklaring och att négon an-
nan darfor har béttre rétt till egendomen. Om
den atterbarlngsskyldlge kénde till omstan-
digheten redan nar egendomen togs emot,
gdler betalningsskyldigheten hela den tid
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egendomen varit i dennes besittning.

Enligt 4 mom. skall den aterbarmgsskyld—
ge betala drOJsmalsranta enligt 4 8 1 mom. i
rantelagen pa det belopp som skall aterbaras
eller pa ersittning for egendomens vérde
raknat fran den tidpunkt da dterbaringskravet
framstalldes.

| paragrafens 5 mom. finns en bestdmmelse
om jamkning av prestationsskyldigheten. En-
ligt den kan prestationsskyldighet enligt 1—
4 mom. jamkas, om det med beaktande av
omstandigheterna maste anses vara oskaligt
att erséttning skall betalas.

En jémkning kan avse ala forpliktelser
som den &terbéri ng$kyld|ge har enligt para-
grafen. Jamkning kan sdledes ske nar det ar
fréga om ersattning for egendomens vérde d-
ler vardeminskning eller om rantebetal nings-
skyldighet eller om &terbéring av avkastning
eller ersattning for dess vérde eller ersittning
for nytta. Jamkning innebér i alméanhet att
prestationsskyldigheten sétts ned, men det ar
ocksd majligt att den helt och hdllet undan-
rojs.

Jamkning bygger pa en helhetsbedomning i
det enskilda fallet. En utgangspunkt for
jamkningen kan dock anses vara att betalning
av ersdttning enligt paragrafens 1—4 mom. i
alménhet kan anses oskdligt enbart i de fall
da den &terbaringsskyldige har behdllit egen-
domen i god tro. Exempelvis kan ersattnings-
skyldighet enligt 1 mom. anses oskédlig med
hansyn till omstandigheterna, om den egen-
dom som skall &erbaras har forstorts utan
den &terbaringsskyldiges véllande och den
aterbaringsskyldige har behdllit egendomen i
godtro.

22 8. Kostnader som Iagts ner pa egendo-
men. Paragrafen innehdller en bestammelse
om den aterbaringsskyldiges ratt till ersitt-
ning for kostnader som han eller hon lagt ner
pé den egendom som skall &terbaras.

Den som har rétt till egendomen skall a1
ligt paragrafen betala ersattning till den &ter-
barlngsskyldlge for nodvandiga kostnader
som lagts ner pa egendomen. Som nddvandi-
ga skall anses sidana kostnader som & ndd-
vandiga for att bevara egendomen och for att
anvanda den for dess syfte, men som inte hor
till normala bruks eller underhallskostnader.
S&dana kostnader kan uppsta t.ex. for repara-
tioner pa en maskin eller for att lappa ett tak.
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Den &erbaringsskyldiges rétt till ersittning
for nodvandiga kostnader &r inte beroende av
om denne har behdlit egendomen i god tro
eller g.

Den som har rétt till egendomen skall
dessutom betala ersittning till den aterbé
ringsskyldige for sadana nyttiga kostnader
som lagts ner p& egendomen vilka har upp-
kommit innan den &erbaringsskyldige fick
veta att han dler hon inte har rétt till egen-
domen. Vetskapen kan avse antingen att den
dodforklarade lever eller att denne har dott
n&gon annan dag &n den som faststéllts i be-
slutet om dodférklaring och att ndgon annan
darfor har béttre rétt till egendomen. Av tics-
begrénsningen i paragrafen foljer att nyttiga
kostnader inte alls skall ersdttas, om den
aterbaringsskyldige inte har varit i god tro
nédr han eller hon fick egendomen i sin besitt-
ning. Som nyttiga anses kostnader som okar
egendomens varde. Sddana kostnader kan
uppkomma t.ex. fér utvidgning av en bygg-
nad eller for skogsforbéttringsatgarder.

Bestdammelser som hor till om-
rédet for den internationella
privatréatten

5kap.

23 8. Finska myndigheters internationella
behdrighet. Paragrafen innehdler bestam-
melser om de finska myndigheternas interne-
tionella behdrighet i &renden som géller dod-
forklaring. | regleringen av myndigheternas
internationella behdrighet, dvs. den alméanna
behorigheten, ar det frédga om nar saken skall
anses ha sédan anknytning till Finland att det
& pasin plats att saken provas hér.

| paragrafens 1 mom. finns de huvudsakli-
ga grunder enligt vilken de finska myndighe-
ternas internationella behdrighet bestdms. De
géler sdva domstolarna som magistraterna.
Ett drende fér provas i Finland for det forsta,
om den vars dodforklaring saken géller &
finsk medborgare. Denna behdrighetsgrund
motsvarar gallande rétt. Den kan tilldmpas
dven om personen i fraga har dubbelt med-
borgarskap, dvs. samtidigt & medborgare i
né&gon annan stat.

Enligt momentet far ett &rende dessutom
provas i Finland, om den sista kdnda bo-
ningsorten eller hemvisten & i Finland. Det
har da ingen betydelse vilken stats medbor-

gare personen i fréga &r. Behorighetsgrunden
& ocksa tillamplig i frga om personer som
saknar medborgarskap.

Med boningsort och hemvist avses i mo-
mentet sk. internationellt privatréttslig bo-
ningsort och hemvist. | Finlands internatio-
nella privatrétt avses med boningsort den stat
dar personen i fréga ar bosatt och dar tyngd-
punkten i hans eller hennes liv och de s.as.
fasta punkterna i tillvaron finns. Boningsor-
ten bestams sdledes enligt utifran iakttagbara
faktiska omstéandigheter. N&r man bedémer i
vilken stat en person har boningsort faster
man inte avseende vid om denne har for av-
sikt att permanent bo i staten i frégaeller g.

For att man skall kunna séga att en person
har hemvist i en viss stat forutsdtts i sin tur
inte bara att demne bor i denna stat utan ocksa
at han éler hon har for avsikt att stadigva-
rande bo dar. Hemvistet byts siledes endast
nér personen i fréga har flyttat for att bo i en
annan stat med avsikt att gora det stadigva-
rande.

Enligt den foreslagna bestémmelsen & det
alltsa tillrackligt for de finska myndigheter-
nas behdrighet att den person det & fraga om
veterligen senast har haft antingen boningsort
eller hemvist i Finland.

| dédforklaringsérenden som behandlas av
magistraten kan det vara besvérligt att reda ut
de omstandigheter som inverkar p& hur den
sistndmnda  behoérighetsgrunden  bestams.
Magistraten skall vanligen kunna anses ha in-
ternationell behdrighet att behandla ett éren-
de som géller dodférklaring av en utlanning,
om personen i fréga har haft i lagen om hem-
kommun avsedd hemkommun i Finland. En-
ligt 4 8 1 mom. i lagen om hemkommun har
namligen en person som kommit till Finland
hemkommun hér som bestédms enligt 2 §, om
personen i fréga bor i Finland och har for av-
sikt att stadigvarande bosétta sig hér och om
personen i fraga dessutom har ett uppehalls-
tillstand som beréttigar till minst ett ars vis-
telse, om s&dant tillstand krévs.

| paragrafens 2 mom. finns en bestammelse
om en tredje behdrighetsgrund, som enbart
gdler domstolarna.

Denna behorighetsgrund forutsétter for det
forsta att stkanden har viktiga intressen av
att saken avgors i Finland. Sa kan vara fallet
t.ex. nér sokanden & en finsk medborgare



som & stadigvarande bosatt i Finland och
den forsvunna personen & dennes utlandska
make, som en finsk domstol inte & behorig
att dodforklara med stéd av 1 mom. | en s&
dan situation kan avvittringen mellan maka-
na, den efterlevande makens mgjlighet att
ingd nytt &ktenskap eller andra motsvarande
omstandigheter krava att ansbkan om dod-
forklaring kan gorasi Fi nland.

Ett villkor for att behorighetsgrunden skall
foreligga ar dessutom att sokanden inte kan
f& arendet upptagen till prévning i den stat
dér den som dodférklaringen gédller & med-
borgare eller i en stat dér denne veterligen
senast var bosatt eller hade hemvist eler att
det skulle orsaka sokanden oskdliga svarig-
heter att inleda &endet i en frammande stat.
Om personen & medborgare, bor och har
hemvist i olika stater, maste det namnda vill-
koret uppfyllas i forhéllande till alla dessa
stater.

Att drendet provasi en frammande stat kan
forhindras t.ex. av att dodforklaring inte als
ar mojlig enligt den statens lag. Hinder for
provning kan ocksa vara att domstolarna i
staten i fréga saknar behdrighet. Det kan an-
ses orsaka sbkanden oskdliga svarigheter att
inleda d@rendet i en frAmmande stat t.ex. nér
krlgstlllstand eller darmed Jamforbara insta-
bila forhdlanden vasentligen forsvéarar att
arendet skots dar. Aven exceptionellt stora
kostnader for behandling i en frammande
stat, betydande svérigheter att forete levis-
ning som stod for anstkan eller andra mot-
svarande omsténdigheter kan beaktas nédr det
provas om érendet kan behandlasi Finland.

24 8. Tillamplig lag. Nar en finsk myndig-
het med stéd av 23 § & behorig att prova ett
arende som géaller dodférklaring skall den en-
ligt paragrafen behandla och avgora drendet
med tillampning av finsk lag.

25 8. Erk&nnande av beslut som meddelats
i en frammande stat. Bestammelserna om a-
kénnande av dodforklaringsbesiut som med-
delats i en frammande stat foreslas vara s
dana att d@t bedut som givits i den stat dar
personen | fréga var medborgare eller hade
sin sista kénda boningsort eller hemvist skall
vara giltigt har utan sérskilt faststéllande.
Med beslut avses bedut av bade domstolar
och forvatningsmyndigheter. Erkénnandet
galler endast beslut varmed en person har
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dodférklarats. Ett beslut som innebér avslag
pad en ansdkan om dodférklaring erkanns
inte.

Som foljd av erkannandet fér ett beslut om
dodforklarlng som meddelats i en frammande
stat till stdnd samma réttsverkningar som ett i
Finland givet beslut far enligt 2 § i denna lag
och bestammelserna i andra lagar. Ett dod-
forklaringsbeslut som enligt paragrafen skall
erkdnnas kan ocksa antecknas i befolknings-
datasystemet.

DA ett dodforklaringsbesiut som meddelats
i en frammande stat ar giltigt i Finland &en
utan faststéllande av en finsk myndighet, kan
det i forhdllandena mellan enskilda personer
uppsta ovisshet om ett visst utlandskt beslut
erkanns i Finland. | en sidan situation & det
mojligt att fora frégan om erkdnnande till
myndigheterna genom att ge beslutet till ma
gistraten for att foras in i befolkningsdatasy-
stemet. D& maste magistraten préva om det
finns forutséttningar att erkénna beslutet i
Finland. Magistratens beslut skall kunna
Overklagas enligt 14 a § i befolkningsdatal &
gen.

26 8. Grunderna for att lamna beslut utan
erkadnnande. | paragrafen finns bestdmmel ser
om nér dodforklaringsbeslut som meddelats i
en frammande stat inte f&r erkannas dven om
forutsdttningar enligt 25 8 skulle foreligga.
Avsikten &r att forteckningen 6ver grunderna
for véagran skall vara uttdmmande.

Punkt 1 innehdller den sk. ordre public-
principen. Enligt den far ett beslut som givits
i en frammande stat inte erkannas, om erkan-
nandet uppenbart skulle strida mot grunderna
for den finska réttsordningen.

Det ar inte mojligt att exakt avgransa vad
som hor till grunderna foér Finlands réttsord-
ning. Exempelvis ett beslut om erkénnande
av ett dt‘)dfdrklaringsbesl ut fastdn man vet att
personen i fréga lever eller ett beslut som
skulle strida mot principen om jamlikhet
mellan manniskor skulle stai strid med ordre
public-principen. Enbart den omstandigheten
att man i en frammande stat har kommit till
ett annat resultat an vad en finsk myndighet
skulle géra berdttigar inte att anse att det ke-
slut som fattats i den frammande staten stri-
der mot ordre public-principen.

De grunder som avsesi punkterna2 och 3 i
paragrafen forutsatter att det utéver beslutet i
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fréga dessutom finns ett annat dodforkla-
ingsbeslut som géller samma person och som
stér i strid med besl utet. Att besluten Stér i
strid med varandra innebér i praktiken att de
dodsdagar som faststéllts i besluten &r olika. |
2 punkten & det fraga om forhalandet mel-
lan det beslut som skall erk&nnas och det le-
slut som givits i Finland och i 3 punkten &ar
det frdga om forhallandet till ett annat beslut
som givitsi en frammande stat.

Enligt 2 punkten forhindrar ett i Finland
givet bedut att ett beslut som givits i en
frammande stat erkdnns i Finland, oberoende
av vilket beslut som har givits forst.

Ar det fréga om tva motstridiga beslut giv-
na i en frammande stat vilka i princip skulle
kunna erkdnnas i Finland, skall enligt
3 punkten det beslut som givits forst erkdn-
nas.

6 kap. Sarskilda bestammel ser

27 8. Kostnader. | paragrafen finns en le-
stdmmelse om skyldi gheten att ersitta kog-
naderna for dodforklaring.

Enligt 5 § i lagen om avgifter fér domsto-
lars och vissa justitieférvaltningsmyndighe-
ters prestationer (701/1993), & den som har
inlett ett dodforklaringsérende skyldig att till
staten betala den anstkningsavgift som avses
i lagen. Enligt den féreslagna paragrafen
skall sbkanden ha rétt att ur den dodforklara
des kvarlétenskap fa ersittning for den an-
sokningsavgift som sokanden har betalat.
Sokandens rétt till ersittning skall ocksa gd-
la andra kostnader for dodforklaringen, t.ex.
arvode till ett ombud som anlitats.

28 8. Magistratens ratt att fa upplysningar.
Paragrafen innehdller en bestdmmelse om
myndigheternas och vissa andras skyldighet
att |dmna magistraten upplysningar.

For att magistraten skall kunna uféra sin
uppgift enligt 3 kap. som sig bor, maste den
ha tillrackliga mdjligheter att skaffa utred-
ning om huruvida personer som dverskridit
Aldersgransen i 12 § 1 punkten lever eller ke-
vigligen & doda eller & forsvunna. Darfor ar
det nodvandigt att magistraten har rétt att
utan hinder av sekretessbestammelserna fa
sadana upplysningar som behovs for att gora
utredningarna.

Skyldiga att |dmna upplysningar & enligt
paragrafen for det forsta de statliga och
kommunala myndigheterna samt andra of-
fentligréttsliga samfund. Detta & nddvandigt
for att magistraten i sina utredningar vid ke-
hov skall kunna anvanda sig av t.ex. beskatt-
ningsuppgifter om foérvarvsinkomster.

Ocksa ~ Folkpensionsanstalten, Pensiors-
skyddscentralen och andra pensionsanstalter
skall vara skyldga att 1dmna upplysningar.
Pa det viset blir det mgjligt att uppgifter om
utbetalning av pensioner kan beaktas nar for-
utséttningarna for dodférklaring utreds.

Ytterligare skall verksamhetsenheterna
inom socialvérden eller hdso- och sjukvar-
den samt privata producenter av sociaservice
eler halso- och sjukvérdstjanster vara skyli-
diga att lamna upplysningar. Detta behdvs
for att magistraterna vid behov skall kunna
kontrollera t.ex. om personen i fréga vérdas
p& nagon anstalt.

Enligt paragrafen krévs det att informatio-
nen & nodvandig for att magistraten skall
kunna utféra den uppgift som avsesi 3 kap.
Magistraten skall sdledes ha rétt att f& upp-
lysningar endast i den omfattning som be-
hovs for att utreda om personen i fraga har
varit i livet under de senaste fem kalender-
dren. Magistraten skall ha réatt att f& upplys-
ningarna gratis.

De upplysningar som erhéllits med stod av
paragrafen omfattas av sekretess enligt 35 8§ i
befolkningsdatal agen.

29 8. Behorig myndighet i landskapet
Aland. Enligt 3 § 2 mom. I lagen om register-
forvaltningen (166/1996) skéter lansstyrelsen
i landskapet Aland de uppgifter som enligt
den namnda lagen ankommer pa den lokala
registermyndigheten. For tydlighetens skull
har i paragrafen tagits in en bestdmmelse om
at magistratens uppgifter i arenden som géll-
er dodforklaring skots av lansstyrelsen i
landskapet Aland.

30 8 Narmare bestammelser. Den fore-
slagna paragrafen innehéller ett bemyndigan-
de att genom forordning av statsradet utfarda
narmare bestdmmelser om de meddelanden
som skall l&mnas om beslut om dodforkla-
ing.

31 8. lkrafttradelse- och Gvergangsbe-
stammelser. 1 1 mom. finns en bestdmmelse
om datum for ikrafttrédandet.



Enligt 2 mom. upphévs den nuvarande la-
gen om dodférklaring.

I 3 mom. finns en Gvergangsbestammel se,
som galler dodforklaringsérenden pa initiativ
av myndigheterna som har beretts innan den
nya lagen trader i kraft. Om en sddan for-
teckning av befolkningsregisterféraren som
avsesi 4 a8 2 mom. har anlant till allméanna
&klagaren innan den nya lagen trader i kraft,
kan med stod av Gvergangsbestammelsen ett
drende som géller dodforklaring av personer
som namns i forteckningen anhangiggoras
och behandlas i domstolen med tilldmpning
av den gamla lagen. Befolkningsregistercen-
tralens och magistraternas abetsinsats for att
forbereda dessa drenden kan sdledes utnytt-
jas.

Arenden som har blivit anhéngiga pa anso-
kan av enskilda personer innan den nya lagen
har trétt i kraft skall dédremot genast efter
ikrafttrédandet kunna behandlas enligt de nya
bestammelserna. Detta galler séval forutsiit-
ningarna for dodforklaring som forfarandet
under behandlingen. Om exempelvis en an-
sokan om dodforklaring av en person som
forintats i en olycka som orsakat omedelbar
livsfara har gjorts innan den nya lagen har
trétt i kraft, kan saken efter ikrafttrédandet
avgoras utan kungorelse i den officiella tid-
ningen.

Bade den lag som upphévs och den nya la-
gen innehdler en skyldighet for magistraten
att arligen vidta atgarder for att dodforklara
forsvunna alderstigna personer. Om den nya
lagen tréder i kraft mitt under ett kalenderar,
kan utgéngspunkten anses vara att man under
detta ar skall vidta ett dodforklaringsforfa
rande antingen enbart enligt den lag som
upphévs eller enbart enligt den nya lagen.
Enligt 4 a § 2 mom. i den lag som upphévs
skall befolkningsregisterféraren &rligen inom
maj ménad skicka den ovan namnda forteck-
ningen till allmanna aklagaren. Av detta fol-
jer att om den nya lagen tréder i kraft den
ljuni eller darefter si behover magistraten
inte langre under det aret tillgripa det forfa-
rande som avsesi 3 kap. i den nyalagen. Om
den nya lagen déremot tréder i kraft fore u-
gangen av maj, torde det vara mest dnda
malsenligt att man under kalenderdret i fraga
anvander sig enbart av forfarandet enligt den
nyalagen. | sista hand beror avgorandet dock
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p& magi stratens andamal senlighetsprévning.
1.2. Lagoméandringav 68ilagenombe
raknandeav lagatid

6 8. Det foreslds att 6 § i lagen om ber&-
nande av lagatid uppdateras.

Paragrafens 1 mom. & oforandrad frénsett
sprékligajusteringar.

Enligt det gallande 2 mom. skall bestém-
melsernai 1 mom. inte till&mpas pa konkurs-
bevakning, anméan av fordringar pa instd-
lelsedag som utsatts i offentlig stémning eller
kungorelse och inte heller pé férande av talan
i @renden som géller dodforkl aring eller d-
dande av urkund. Dessutom skall 1 mom.
inte tillampas pa sédana &garder som skall
vidtas vid en domstols sammantrade eller ré
gon annan forréttning, om drendet skall upp-
tas pd en bestdmd dag pa ett angivet klock-
dag.
aII%’e undantag som sérskilt ndmnsi momen-
tet gdller situationer dér man i aldre lagstift-
ning anvande den s.k. klockan tolv-regeln.
Klockan tolvregeln har frangétts i samband
med konkursbevakning i samband med den
lagandring (1027/1993) som tradde i kraft
den 1 december 1993. Regeln har ocksa, g
nom nya bestammelser som trédde i kraft den
1 januari 2004, frangétts i arenden som géaller
offentlig stdmning och dédande av urkund. |
forslaget till ny lag om dodférklaring frangas
ocksd klockan tolvregeln. Darfor bor
2 mom. andras i enlighet med detta. For tyd-
lighetens skull foreslas det att i 2 mom. kvar-
star en bestammelse om s&dana atgérder som
pa en bestdmd dag och ett bestamt klockslag
skall vidtas i &enden som & anhéangiga vid
domstol. Som det mest typiska exemplet pa
sadana &tgarder kan namnas parternas nane-
ro vid rattegangssammantraden.

Enligt det gdlande 3 mom. skall de
stadganden i lagen om riksdagsmannaval
(391/1969), kommunala vallagen (361/1972)
och kyrkolagen (635/1964) dock iakttas. De
lagar som namns i momentet & upphavda.
Hanvisningarna behdver inte uppdateras, d-
tersom det redan av 1 § i lagen om beréknan-
de av laga tid framgdr att lagen tillampas i
andra hand. Aven utan en sérskild bestam-
melse i 6 § & det klart att specialbestdmmel -
serna i vallagstiftningen om &garder som
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skall vidtas inom en bestamd tid skall iakttas.
2. Narmare bestammelser

Den foreslagna lagen om dodforklaring in-
nehdller en bestdmmelse om bemyndigande,
enligt vilken ndrmare bestdmmelser om de
meddelanden som skall [&mnas om beslut om
dodforklaring utfardas genom férordning av
statsradet. Bestdmmelserna om domstolarnas
skyldighet att meddela befolkningsdatasy-
stemet sina beslut om dddforklaring finns i
forordningen om domstolars meddelanden
till befolkningsdatasystemet. Denna férord-
ning behdver inte andras till f6ljd av propos-
tionen.

Med stéd av férordningsbemyndigandet i
41 § bor befolkningsdatafdrordningen ko m-
pletteras med en bestdmmelse om magistra-
ternas skyldighet att i befolkningsdatasyste-
met spara uppgifter om beslut om dodforkla-
ing som de har fattat. Som bilaga till propos-
tionen finns ett utkast till foérordning av stats-
rédet om andring av befolkningsdataf 6rord-
ningen.

3. lkrafttradande

Lagarna foreslas trada i kraft ungefar tre
manader efter att de har antagits och blivit
stadfésta.

4. Lagstiftningsordning

Den féreslagna lagen om dodforklaring
motsvarar den forfattningsniva som grundla
gen forutsatter och det bemyndigande att u-
farda forordning som den innehdller &r pre-
cist och noga avgransat.

Bestammelserna om foérutséttningarna for
dodforklaring ar férenliga med kravet i 1 8
2 mom. i grundlagen angdende manniskovar-
dets okrénkbarhet.

Lagforslagets 28 § bor granskas i forhd-
lande till 10 8 1 mom. i grundlagen, som ga
ranterar skydd for privatlivet och skydd for
personuppgifter. Enligt den féreslagna para
grafen ar statliga och kommunala myndighe-
ter samt andra offentligréttsiga samfund,
folkpensionsanstalten, pensionsskyddscentra-
len och andra pensionsanstalter, verksam-
hetsenheter inom socialvarden eler halso-
och gukvéarden samt privata tillhandahallare
av socialservice eller hdso- och sjukvérd
skyldiga att utan hinder av sekretessbestam-
melserna ge magistraten de upplysningar
som & nodvandiga for skétseln av den upp-
gift som nédmns i 3 kap. Skyldigheten avser
endast uppgifter som behovs for att utreda
om en person lever eller & dod. Skyldigheten
att 1damna upplysningar & nédvandig for att
magistraten skall kunna forvissa sig om att
levande personer inte dédforklaras. Det finns
séledes en godtagbar gund for bestammel-
sen.

Enligt 15 § 1 mom. i grundlagen & vars
och ens egendom tryggad. | 20—22 § i lag-
forslaget ingér bestammelser om &erlamnan-
de av en dodférklarad persons egendom i s-
tuationer d&r den dodférklarade lever eler
dar det visas att denne her détt nagon annan
dag a@n den som anges i dodforklaringsbes u-
tet. Forslaget kranker sdledes inte den dod-
forklarades eller dennes réttmétiga arvingars
egendomsskydd.

Betraffande dodforklaringsforfarande  pa
initiativ av myndigheterna sakerstélls ocksa
genom bestdmmelserna i lagforslagets 16 §
rétten enligt 21 8 2 mom. i grundlagen att bli
hord, och darmed forbéttras réattsskyddet jam-
fort med de nu géllande bestdmmel serna.

Av de ovan anforda skélen &r det motiverat
att anse att lagforslagen i propositionen kan
behandlasi vanlig lagstiftningsordning.

Med stéd av vad som anférts ovan fore-
18ggs Riksdagen f6ljande lagf érslag:



Lagftrslagen

Lag

om dadférklaring

I enlighet med riksdagens beslut féreskrivs:

1 kap.
Allméanna bestdmmel ser
18
Lagens tillampningsomrade

En person som har férsvunnit kan forklaras
dod genom beslut av en domstol eller magi<-
rat i den ordning som féreskrivsi dennalag.

28
Verkningarna av dodférklaring

Den som har dodforklarats anses ha avlidit
pa den i bedutet faststdllda dodsdagen, om
inte ndgot annat visas.

Om en tidsfrist enligt lag raknas fran en
persons dod, skall tidsfristen dock efter att
personen har dodforklarats raknas fran den
dag da beslutet gavs.

2 kap.
Daodférklaring genom beslut av domstol
38
Daodforklaring utan vantetid
Om en foérsvunnen person vid férsvinnan-

det varit med i en olycka som orsakat ome-
delbar livsfara eller befunnit sig i nagon an-

nan motsvarande situation och det inte finns
skal att anta att han eller hon har raddats, kan
ansbkan om dodférklaring av personen goras
omedel bart efter forsvinnandet.

48
Dodforklaring efter vantetid

Dadforklaring av en férsvunnen person kan
i andra &n i 3 § avsedda fall sdkas efter en
vantetid. Vantetiden raknas fran den tidpunkt
vid vilken den forsvunna personen veterligen
senast var vid liv.

Om den forsvunna personen vid forsvin-
nandet befann sig i forhallanden forknippade
med livsfara eller om det med beaktande av
forhdllandena vid forsvinnandet och andra
omstandigheter annars &r ytterst sannolikt att
personen &r dod, ar vantetiden ett ar.

| andra &n i 2 mom. avsedda fall & vénteti-
denfemar.

58
Hur ett arendeinleds

Ett &rende som géller dodforklaring inleds
genom en ansbkan hos tingsrétten.

68
Behorig domstol

Ett dende som gdller dodférklaring be-
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handlas vid den domstol inom vars domkrets
den férsvunna personens sista hemkommun
eller folkbokforingskommun & bel agen.

Om det ansdks om dodforklaring av flera
personer som forsvunnit samtidigt, kan &en-
det behandlas av en domstol som enligt
1 mom. & behtrig for nagon av de forsvun-
nas del.

Om ingen domstol i Finland enligt 1 eller
2 mom. & behtrig att behandla drendet, skall
det behandlas av den domstol inom vars
domkrets sdkanden har sin hemkommun -
ler, om sokanden inte har hemkommun i Fin-
land, av Helsingfors tingsratt.

78
Vem som far ansoka om dodforklaring

Ansbkan om dodférklaring fér goras av den
forsvunna personens make eller arvinge eller
av den vars réttigheter kan vara beroende av
dodforklaringen. Var och en av dessa perso-
ner har ocksa rétt att fullfélja en anstkan som
gjorts av ndgon annan.

88
Hoérande

Den férsvunna personens make och arvin-
gar skall ges tillfédle att bli hérda med anled-
ning av ansbkan. Har en intressebevakare
forordnats for den forsvunna personen, skall
ocksa denne ges tillfalle att bli hord.

Tillfdlle att bli hoérd behdver inte ges, om
delgivningen skulle komma att ske genom
domstols kungorelse enligt 11 kap. 9 § rétte-
gangsbalken.

98
Kallelse och delgivning av den

Om det har utretts att det finns forutsatt-
ningar for att forklara en férsvunnen person
dod, skall domstolen i de fall som avsesi 4 §
kalla personen att anméla sig hos domstolen
senast paen i kallelsen bestamd dag. | kalld-
sen skall det nédmnas att den férsvunna per-
sonen kan dodforklaras om han eller hon inte
anméler sig. Domstolen skall samtidigt kalla

dla som kan lamna uppgifter om huruvida
den férsvunna personen lever eller & dod att
inom samma tid lamna dessa uppgifter till
domstolen.

Kallelsen delges genom offentliggérande
pa det sitt som foreskrivsi 11 kap. 10 § r&-
tegangsbalken. Domstolen skall offentliggdra
kallelsen i den officiella tidningen senast tre
maénader fore den bestdmda dagen.

108
Domstolens beslut om dédforklaring

Den forsvunna personen skal | efter den ke-
stdmda dag som avses i 9 § dodférklaras g
nom beslut av domstolen, om domstolen inte
har fatt uppgifter om att personen lever eller
ar dod och om det annars finns forutséttning-
ar for dodforklaring.

118
Faststallande av dodsdag

Né&r domstolen dodférklarar en person som
& forsvunnen, skall den faststalla en dag da
personen anses ha avlidit.

Som dodsdag skall faststéllas den dag da
det & mest sannolikt att den férsvunna per-
sonen har avlidit. Om en sadan dag inte kan
slas fast, skall den dag da personen sannolikt
senast har avlidit faststéllas som dddsdag.
Den sista dag som kan faststéllas som dods-
dag &r dock den dag da det gétt fem & sedan
den férsvunna personen veterligen senast var
vid liv.

3 kap.
Dodférklaring genom beslut av magistrat
128§
Forutsattningar
En person kan dodférklaras genom beslut
av magistraten nér det gétt

1) hundra & frén utgangen av det kalender-
& under vilket personen foddes, och



2) fem & frén utgangen av det kalenderdr
under vilket personen veterligen snast var
vid liv.

138
Magistratens skyldighet att ta upp arenden

Magistraten skall arhgen pa eget initiativ
utreda om uppgifterna i befolkningsdatar
systemet anger att sddana personer &r vid liv
som enligt 12 § kan doédforklaras.

148
Behorig magistrat

Ett arende som gdller dodforklaring be-
handlas av den magistrat inom vars verksam-
hetsomréde personens sista hemkommun d-
ler folkbokforingskommun &r beldgen.

Om ingen magistrat i Finland enligt
1 mom. & behdrig att behandla érendet, skall
det behandlas av magistraten i Helsingfors.

158
Utredningsskyldighet

Om den forutsdttning for dodforklaring
som anges i 12 § 1 punkten foreligger, skall
maglstraten inhdmta den utredning som sk&
ligen kan f&s och som visar om personen \e-
rit vid liv under de fem senaste kalenderdren.

168
Kallelse och delgivning av den

Om det har utretts att det finns forut-
séttningar for att forklara en person dod, skall
magistraten kalla personen att anméla sig hos
magistraten senast pa en i kallelsen bestamd
dag. | kallelsen skall det nédmnas att den i kd-
lelsen avsedda personen kan dédforklaras om
han eller hon inte anméler sig. Magistraten
skall samtidigt kalla ala som kan léamna
uppgifter om huruvida personen lever eller &
dod att inom samma tid 1dmna dessa uppgif-
ter till magistraten.

Om en giltig adress antecknats for perso-
nen i frdga i befolkningsdatasystemet, skall
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kallelsen skickas under denna adress. Fram-
gar det av befolkningsdatasystemet eller av
andra befolkningsbocker dt personen i Fin-
land har en make eller i 2 kap. 1 eller 2 §
arvdabalken (40/1965) avsedda daktingar,
skall kallelsen delges maken och minst en av
déktingarna. Om en intressebevakare har
forordnats for personen i fréga, skall kalld-
sen ocksa delges denne.

Kallelsen skall dessutom delges genom of -
fentlig delgivning i den ordning som fére-
skrivs i 62 § forvatningslagen (434/2003).
Magistraten skall offentliggora kallelsen i
négon manads forsta nummer av den officid-
la tidningen senast tre ménader fore den le-
stémda dagen.

178§
Magistratens beslut om dodférklaring

Personen i fréga skall efter den bestamda
dag som avsesi 16 § dodforklaras genom be-
dlut av magistraten, om magistraten inte har
fatt uppgifter om att personen lever eller &r
dod och om det annars finns forutséttningar
for dodforklaring.

188§
Faststéllande av dédsdag

Néar magistraten dodférklarar en person,
skall den faststélla en dag da personen anses
ha avlidit.

Som dodsdag skall faststéllas den 1 januari
det & som borjar efter det att det gatt hundra
& sedan personen foddes och fem & sedan
personen veterligen senast var vid liv.

198
Delgivning av magistratens beslut

Framgér det av befolkningsdatasystemet d-
ler av andra befolkningsbocker att den dod-
forklarade personen i Finland har en make d-
ler i 2kap. 1 eller 2 § &rvdabalken avsedda
slaktingar, skall magistratens beslut delges
maken och minst en av sléktingarna. Om en
intressebevakare har forordnats for den dod-
forklarade personen, skall beslutet ocksa del-
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ges denne.
4 kap.
Aterbaring av egendom
208
Skyldighet att aterbara egendom

Om den dodforklarade &r vid liv, har denne
rétt att fa tillbaka sin egendom av den som
tagit egendomen i sin besittning till foljd av
dodforklaringen. Detta férutsdtter dock att
den dodforklarade framstédler ett krav pa
aterbéring inom tre &r efter det att han eller
hon fick kannedom om dodforklaringen.

Om den dédfdrklarade visas ha avlidit vid
ndgon annan tidpunkt & pa den i beslutet
faststallda dodsdagen och om darfor négon
annan an den som till foljd av dodforklaring-
en tagit den dodforklarade personens egen-
dom i sin besittning har rétt till egendomen,
skall innehavaren aterbdra egendomen till
den som har rétt till den. Detta forutsétter
dock att den som har rétt till egendomen
framstéller ett krav pa &terbaring inom tre ar
efter det att han eller hon fick kénnedom om
sinrétt till egendomen.

Har egendomen Overl &tits till tredje man,
star overldtelsen fast om innehavaren nar
denne fick egendomen i sin besittning inte
visste eller borde ha vetat att Gverlataren inte
var egendomens rétta dgare. Detsamma géller
vid Gverlatelse av pantratt och nyttjanderétt.

218§
Annan prestationsskyldighet

Om den egendom som skall terbaras inte
finns kvar eler av ndgon annan orsak inte
kan &erbaras, skall dess varde ersittas.

Har vérdet av den egendom som skall &ter-
béras minskat vésentligt till foljd av ditage
eller skada, skall den aterbaringsskyldige e-
sétta vardeminskningen. Har egendomens
varde minskat av ndgon annan orsak, skall
den aterbaringsskyldige betala en skdlig e-
séttning for vardeminskningen, om det anses
finnas sarskilda skal till detta.

Om den egendom som skall &erbaras u-

gors av pengar, skall den aterbaringsskyldige
betala ranta enI|gt 3 § 2 mom. rantelagen
(633/1982) pa aterbarmgsbeloppet fran den
tidpunkt vid vilken den &erbaringsskyldige
fick egendomen i sin besittning. Den avkad-
ning som erhdllits av annan egendom skall
aterbaras eller dess véarde ersittas. Den ater-
béringsskyldige skall ocksa betalaskallg a-
séttning for den nytta som erhdllits av egen-
domen, om inte sadan ersdttning kan anses
mgal den erséttning som betalas for véarde-
minskni ngen. Ranta skall dock betalas, av-
kastningen aterbéras eller dess varde ersittas
eller nytta ersittas tidigast frén den tldpunkt
vid vilken den &terbéringsskyldige fatt kan-
nedom om att han eller hon inte har rétt till
egendomen.

Om den egendom som skall &erbéras u-
gors av pengar eller om egendomens varde
skall erséttas, skall den aIerbarmgsskyIdlge
betalaranta enligt 4 8 1 mom. rantelagen fran
den tidpunkt vid vilken kravet p& aterbaring
framstalldes.

Om prestationsskyldigheten enligt 1—
4 mom. skall anses vara oskadlig med besk-
tande av omsténdigheterna, kan den jamkas.

228
Kostnader som lagts ner pa egendomen

Den &terbaringsskyldige har rétt till ersitt-
ning for de nédvandiga kostnader denne haft
for den egendom som skall &terbéras samt for
sadana kostnader som varit till nytta och som
uppstatt innan den &aterbari ngsskyldige fick
kannedom om att han eler hon inte har rétt
till egendomen.

5 kap.

Bestammelser som hor till omréadet fér den
internationella privatratten

238

Finska myndighetersinternationella beht-
righet

En finsk domstol eller magistrat far préva
ett drende som galler dodforklaring, om den
person vars dodférklaring saken géler ar



finsk medborgare eller om dennes sista kénda
boningsort eller hemvist & i Finland.

En finsk domstol far préva ett &rende som
géller dodforklaring ocksd om stkandens
viktiga intressen talar for att drendet skall
avgorasi Finand. Dessutom krévs det att so-
kanden inte kan fora arendet till prévning i
den stat dar den person som dodforklaringen
gdler & medborgare €eller den stat dér denne
sist var bosatt eller hade hemvist, dler att in-
ledandet av &rendet i en frammande stat skui-
le orsaka sokanden oskaliga svarigheter.

248
Tillamplig lag

| ett &ende som gdler dodforklaring skall
finsk lag tillampas.

258

Erkannande av beslut som meddelatsi en
frammande stat

Ett beslut om dddférklaring som har med-
delatsi en frammande stat skall utan sérskild
stadfastelse anses vara giltigt i Finland, om
beslutet har meddelats av en myndighet i den
stat dér personen i fraga var medborgare vid
den tidpunkt d& beslutet meddelades eller dar
denne hade sin sista kénda boningsort eller
hemvist.

268

Grunderna for att |amna beslut utan erkan-
nande

Ett bedut som avses i 25 § erkdnns dock
intei Finland, om

1) ett erkénnande uppenbart skulle strida
mot grundernafor den finskaréttsordningen,

2) bedlutet stér i strid med ett beslut som
meddelats i Finland om dodférklaring av per-
soneni fraga, eller

3) beslutet star i strid med ett tidigare le-
slut som meddelats i ndgon annan stat och
det tidigare beslutet erkéannsi Finland.
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6 kap.
Sérskilda bestédmmel ser
278
Kostnader

Den pé vars ansokan en forsvunnen person
har forklarats dod genom beslut av en dom-
stol har rétt att fa ersattning ur den dodforkl a-
rades kvarldtenskap for de kostnader som
dodforklaringen orsakat.

288
Magistratens réatt att fa upplysningar

Statliga och kommunala myndigheter samt
andra offentligréattsliga samfund, Folkpen-
sionsanstalten, Pensionsskyddscentralen och
andra pensionsanstalter, verksamhetsenheter
inom socialvarden eller hdlso- och sukvar-
den samt privata producenter av socialservice
eller hdlso- och gukvérdstjanster & utan hin-
der av sekretessbestdmmelserna skyldiga att
pa begdran utan avgift l|amna magistraten
upplysningar som & nodvandiga for skotseln
av den uppgift som namnsi 3 kap.

298
Behorig myndighet i landskapet Aland
| landskapet Aland skoter lansstyrelsen de
uppgifter som enligt denna lag ankommer pa
magistraten.
308

Narmar e bestammel ser

Narmare bestdmmelser om de meddelan-
den som skall lamnas om beslut om dodfor-
klaring utfdrdas genom foérordning av stats-
rédet.

318
Ikr afttr &del se- och Gver gangsbestammel ser

Dennalag trader i kraft den 200.
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Genom denna lag upphdvs lagen den
23 april 1901 om dodforklaring (15/1901)
jamte andringar.

Om en sadan forteckning som befolk-
ningsregisterférare enligt 4 a § 2 mom. i den
lag som upphévs skall sanda till allmédnna

&klagaren har kommit fram innan denna lag
trader i kraft, skall de bestdmmelser som
géllde vid ikrafttradandet tillampas pa be-
handlingen av @enden som galler dodor-
klaring av i forteckningen ndmnda personer.

Lag

om andring av 6 8 lagen om beréknandeav lagatid

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen den 25 april 1930 om beréknande av lagatid (150/1930) 6 §, sddan den lyder

i lag 662/1978, som foljer:

68

Missngjesanmélan, inldmnande av and-
ringsansdkan, bemétande dérav, tjansteanso-
kan och andra &tgarder som skall vidtas inom
en bestdmd tid vid domstol eller ndgon annan
myndighet eller vid en officiell forréttning,
skall ske senast den sista dagen av den be-
stamda tiden. Skall &tgérden vidtas i ett &m-
betsverk, skall det ske fore utgangen av ver-
kets oppettid, och skall &tgarden vidtas vid en

Helsingfors den 7 maj 2004

domstols sammantrade eller négon annan
forréttning, skall det ske fore sammantradets
eller forréttningens slut.

Om ett drende som & anhangigt vid dom-
stol tas upp till behandling ett angivet klock-
slag pa den utsatta dagen, skall den atgard
som hanfér sig till behandlingen av drendet
dock vidtas da.

Dennalag trader i kraft den 20 .

RepublikensPresident

TARJA HALONEN

Justitieminister Johannes Koskinen
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Bilaga
Parallelltexter

L ag

om andring av 6 8 lagen om beréknandeav lagatid

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen den 25 april 1930 om berdknande av laga tid (150/1930) 6 §, sadan den lyder

i lag 662/1978, som foljer:
Gallande lydelse

68

Missngjesanmalan, inldmnande av and
ringsansokan, bemdétande dérav, tjanstean
sokan och annan atgérd, som skall vidtagas
inom bestdmd tid vid domstol eller hos at
nan myndighet eller vid officiell forréttning,
skall ske senast den sista dagen av den e
stamda tiden, &gard, som skall vidtagas i
ambetsverk, fore utgdngen av verkets op-
pethdllningstid, och atgard, som skall vidt a
gas vid domstols sammantrade eller vid an
nan forréttning, fore sammantrédets eller
forréttningens slut.

Vad i 1 mom. & stadgat géler icke kon
kursbevakning, anmaan av fordringar pain
stéllelsedag, som utsatts i offentlig stdmning
eller kungorelse, g heller forande av talan i
drende, som angédr dodforklaring eller do-
dande av urkund, eller annan sadan &géard
som skall vidtagasi ett vid domstol anhang-
igt drende senast da drendet pa bestamd dag
upp tages till behandling vid uppgivet
klockslag.

De stadganden i lagen om riksdagsman-
naval (391/69), kommunala vallagen
(361/72) och kyrkolagen (635/64), som av-
vika frén 1 mom., skola likval iakttagas.

Foreslagen lydelse

68

Missngjesanmdan, inldmnande av and-
ringsansokan, bemoétande dérav, tjanstean-
sokan och andra &tgarder som skall vidtas
inom en bestdmd tid vid domstol eller na-
gon annan myndighet eller vid en officiell
forréttning, skall ske senast den sista dagen
av den bestdmda tiden. Skall atgarden vidtas
i ett ambetsverk, skall det ske fore utgangen
av verkets oppettid, och skall atgéarden vid-
tas vid en domstols sammantrade eller na-
gon annan forréttning, skall det ske fére
sammantrédets eller forréttningens slut.

Om ett @rende som &r anhangigt vid dom-
stol tas upp till behandling ett angivet
klockslag pa den utsatta dagen, skall den
atgard som hanfor sig till behandlingen av
arendet dock vidtas da.

Dennalag trader i kraft den 20 .
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Bilaga
Fo6rordningsutkast

Statsradets forordning

om andring av befolkningsdatafor or dningen

| enlighet med statsrédets beslut, fattat pa foredragning fran inrikesministeriet,
fogas till befolkningsdataférordningen av den 22 oktober 1993 (886/1993) en ny 5 d § som

foljer:
1 akap.
Anmaéalning och registrering av uppgifter om
fodelser och dodsfall
5d8§

Registrering av uppgifter om dodférklaring
Né&r magistraten har fattat besut om dod-

forklaring skall den utan dréjsmal registrera
uppgiften om beslutet i befolkningsdata
systemet.

Denna forordning trdder i kraft den

200.



